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Sejn polako ude u salun ,GALOPING HORS".

Odmah je prime'io svoga prijatelja Huka Harpera. lza nje-
ga je stajao neki Covek i pridrzavao ga. Kinez!

Pucao je iz revolvera iza Sirokih ramena Harpera na Sejna.

Visoki ¢ovek se munjevito bacio na pod. Olovo zviznu da-
volski opasno iznad njegove glave.

Gosti se uznemirise. Sankista se sagnhuo.

Neko se pokrenuo pored klavira.

Sta je to sada! Opet Kinez.

Sejnov ,,kolt” se oglasio.

Medutim, sada je iza Sanka skolio jo$ jedan Kinez. | oa
je pucao na Sejna koji se prevrtao po podu.

lzgleda da je ostao jo$ samo davolski opasni Kinez koji je
¢uCao iza Sanka.

Sejn prevrte sto' ispred sebe.

— Ko si ti i Sta Zelis? — doviknu on.

— Da li si nekad ¢uo za ime Revolver-Cang? — v-iknij
Kinez.

On se nadao da ¢e Sejn napuniti gaée od straha. Medutim,
Sejn je veé¢ €uo to ime. Revolverasa Kineza je na Zapadu bilo
jako malo, mogli su se na prste izbrojati. Oni koji su stigli
ovde iz te mnogoljudne zemlje radili su uglavhom na Zeleznici,
u rudnicima ili kao kuvari u restoranima. Naravno da je medu
njima bilo i bandita. Medutim, to je bio izuzetak. Sejn je lipo-
znao neke od njih dok je boravio u San Francisku.

Revolver-Cang, zvani ,Zuta smrt”, uzivao je veliki ugled.

— Poznajem le — odvrati Sejn. — Nikad se nismo ruko->
vali, ali ja znam dobro ko si ti. Pitam te zaSto Zeli§ da me iiibi-
jes, revolverasa?

Kinez se iscerio.

— Ti zagorcava$ ZzZivot jednom mom dobrom prijatelju —e
objasni Kinez. — Osim toga, ti Zelig da spre€is da u ruke mojiih
prijatelja dospe neSto Sto je i meni hitno potrebno. Opijum!

Znaci, Cang je ocekivao kola sa opijiunom za kojima je
Sejn tragao!

Sejn opsova. Revolver-Cang radi za Vejna Priskota, veli-
kog gazdu koji je hteo da prebaci viSe paketa opijuma gore
na severozaipad. Kineski kuli koji su radili na izgradnji pnige
~Norder Pacifika” i u rudnicima Montane trebalo je da dobiju
taj opijum. Priskot se nadao da ¢e time napraviti {poisao svog
Zivota.

Da bi postigao svoj cilj, nije prezao ni od dm». Za njega

su radili opasni ljudi spremni na sve. )

— Sta se dogodilo s onim dvema zen4ma Kkioje su doSle za-
jedno sa mnom u Bois? — upita Sejn.

— Nalaze se u sobi jednog od nas — odvrati Kinez. —

Uhvatili smo ih i odveli. Niko se nije usudio da nam se suf>rot-
stavi, jer znaju kakvu slavu uzivam kao borac.



—, Ako si tako straSan, onda se sigurno ne bojiS mene —
reCe Sejn. — Ustani, pa ¢éemo se obracunati revolverima. Imam
nameru da te. napunim olovom do gu.Se!

Sejn nikako nije potcenio Kineza. Hteo je samo da ga iza-
zove da bi Cang napravio neki neoprezan korak.

Medutim, Kiiiez se smejao.

— Ti se bojis za Zivot svoga prijatelja, Sejne! — doviknu
on! Ali, on je naneo velike S3tete ljudima za koje ja radim.
Sada ¢u ga upucati. A tebe ¢u srediti kasnije.

Mislio je ozbiljno. Postojala je jo$ samo jedna mogucénost
za Sejna da spase Zivot Huka Harpera.

Skocio je napred i pognut potrcao da bi doapeo sa strane
Canga.

Kinez je prislonio cev revolvera na glavu Huka Harpera,
Ipak, Sejnovo reagovauje ga je iznenadilo.

Gurnuo je onesveSéenog Harpera u stranu.

Sejn i Cang nas3li su se o&i u oc¢i. Za trenutak su njihovi
pogledi sevnuli iznad cevi revolvera.

Samo nekoliko sekundi je bilo dovoljno Sejnu da upozna
svoga protivnika.

Cang je bio srednje visine. Bio je obucéen u crno odelo i
licio je na. nekog grobara koji sahranjuje €oveka koga je svo-
jom rukom nekoliko treiiutaka ranije poslao na onaj svet. Bio
je bled i verovatno je uzimao opijum.

Vati-eni Stap iz cevi revolvera o-pasnog Kineza sunuo je
prema mestu gde se nalazio Sejn.

Visoki <&ovek oseti vrelu kuglu, koja je okrznula njegov
obraz. I on je pucao.

1 Cang kriknu prodorno. Posrnuo je nazad prema zidu.
Medutim, mada je bio teSko pogoden ponovo je pucao.
Sejn oseti udarac u levo rame. Posrnuo je. Sada je prasnuo

pucanj iz njegovog desnog revolvera.

Kinez pade kao klada na zemlju. Bio je mrtav covek jare
nego Sto je pao.

Visoki €ovek je osetio snazan bol u ramenu od kugle koju
je uputio taj davoiski Cang.

Sejn se klatio.-Kugla je, iagleda, ostala u ramenu. Medu-
tim, on je joS uvek drzao revolver u ruci Sipreman da svakog
trenutka povuce obarac.

Sankista je polako Ustao. Salunske devojke se ponovo poja-
viSe iz svojih privremenih sklonista.

1zasli su i ostali gosti saluna. Prilikom pucnjave n.iko nije
bio povreden.

— O, boze! — rece Sankista — pa da li je moguée da je
ovaj revolveras sredio Revolver-Canga i dvojicu njegovih dru-
gara, te opasne momke koje ai sam davo ne bi uspeo da ukloni
sa ovog sveta.

Sejn je krenuo gcire da potrazi Dzesiku Majls i Laraini
DzZejn.

Nasao ih ;e u njihovoj sobi. Lezale su u jednom Kkrevetu
vezane c¢vrstim uZetom, Dve lepe mlade Zene raai-ogacCiSe oCi
kad su ugledale visokog Coveka.



— Jesi li teSko povreden, dragi? — upita DZesika kada im
je Sejn oslobodio usta.

Sejn se voleo sa tom mladom lepoticom, ali mu sé nije bal
jako dopalo Sto ga je nazvala dragi. Ali, Sta je tu je.

Odmahnuo je glavom.

Larami DZejn je ubrzano disala.

— Prokleti pasji sinovi! — viknu ona. — Odjednom su se
stvorili tu kao da su iz zemlje iznikli! A ja sam se_ba$ skidala.
Njima to nije Ji;sta znadilo.

Larami DZejn ie bila naga do pojasa. Kakvo lepo telo!
Grudi kao izvajane. Morala je imati oko dvadeset i pet godi-
na. Bila je mrSava, po njenim rebrima moglo se svirati kao
na klaviru.

Na jednom ram”™nu nalazila se ogrebotina. Verovatno je
to bio trag neke indijanske strele.

— Neka ga davo kuva u svom kazanu! Tog odvratnog Ki-
neza! — vikala je DZejn dalje. — Sta se dole dogodilo, Sejne?
upita ona. Tek sada Joj je palo na pamet da je joS uvek gola.
Trgla se i pokrila rukama svoje grudi. Ali, brzo ih je otkrila.
— Neka ti bude. mom¢e. Mislim da ima Sta i da se vidi. Da te
pitam, da li je Huk Harper joS u Zivotu?

— Jeste — odvrati Sejn. — Obuci se, DZejn, Idemo ponovo
u salun.

Ubrzo posle toga Sejn je sa dve Zene si%ao u salun. Preko
Nnjegovog rams-na nalazio se zavoj.

Trojica Kineza lezali su pored zMa. Dvojica su bili mrtvi,
a jedan ranjen. Huk je sedeo na jednoj stolici i stenjao.

Serif je.veé¢ bio stigao i postavljao pitanja.

Sejhu je odmah bilo jasno da Serif nije znao da se u gradu
nalazio Revolver-Cang.

n

Karavan teretnih kola koja su vukle mazge bila su joa uvek
pokrivena prasSinom pustinje Blek-rok kroz koju je prosla. Pro-
lazili su pored reke Ovihi gde se negde u daljini izmedu braa
presijavalo jezero. Kocijas i njegovih Sest pratilaca bili su sve
sasSnl okoreli revolveiaSi. Opasni tipovi koji su budno motriM
da otkriju ako im odnekud zapreti opasnost.

Voda male povorke vozila Kkoji je sa svojim pucaroSima
jahao pored kola Dio je neki jsnazni Covek, Sirokih ramena i duge
plave kose. Mnogi od tih momaka koji su poznavali Vejna Pri-
skbta kao bogatog coveka iz San Franciska obufenog po naj-
novijoj muadi, sada ga ne bi prepoznali. Priskot je na sebi imao
odelo za jahanje i nosio je dva revolvera koji svakako nisu .slu-
Zzili za ukras.

Li¢io je na sve ostale grube jahace i po njegovom ponaSanju
videlo se da je on voda.

Priskot je prvi primetio oblak praSine koji se priblizavao
povorci kola.

Pogledao je nazad, zaklonivsi rukom svoje oci. Zatim je
i/vadio puSku sedla i naredio dvojici momaka da dodu kod
njega. N



— Neki jaha¢ ide za nama — refe on kratko. — Sace-
kaéemo.

Pricalo se za Pnskota da je izbegavao da ubija ljude iz
zasede. Medutim, uvek su uz njega bili njegovi pratioci koji su
ga Sstitili.

Jahac¢ se brzo priblizavao.

Priskot je ubrzo prepoznao da je to samuraj Kojiro.
Nema sumnje, po njegovoj ode¢i se to odmah moglo pre-
poznati. Tu je bio 1 dugacki luk sa strelom i ostalo oruZje.

On sam je bio neka vrsta opasnog oruZja. Opasniji od svoja
dva maca.

Njegovo mrSavo lice bilo je pokriveno praSinom.

Stigao je do trojice jahaca koji su ga cekali. Zaustavio je
konja. Podigao je ruku u znak pozdrava.

— Gospodaru — obrati se on Priskotu. — Sejn i njegova
pratnja su izbegli sve zamke i otputovali za Bois. Oni mora da
su tamo vec¢ stigli i ¢ekaju da uhvate tebe i uzmu kola.

— Sto mu gromova! — viknu Priskot. «<On je bio hladno-
krvan cCovek koga nisSta nije moglo iznenaditi. Sada je u cudu
trljao rukom ¢elo. — To nije moguce!

Kojiro je ispricao kako se borio sa Sejnom. Samuraj je
uspeo da umakae onda kad ni on ni Sejn viSe nisu imali snage
da se dalje bore.

Sejn se oslobodio od Juta Indijanaca svoje prijatelje Huka
Harpera, Larami Dzejn i Dzesiku Majls. Poglavica Crni orao je
s njim sklopio sporazum.

— Sejn je dao re¢ da ¢e im se predati kada bude izvrSio
svoj zadatak — objasSnjavao je Kojiro, — Dao je svoju rec.

Sejnov zadatak koji je dobio od Sedme brigade bio je da
uhvati Vejna Priskota i da zapleni kola s opijumom.

Priskot se mrstio,

— A Sta je sa drugim tovarom koji se prenosi pod koman-
dom Skarfejsa? — upita on,

Skarfejs Dzekson je bio desna ruka Vejna Priskota. On je
vodio jednu grupu vozila preko Sijera Nevade za Virdzinija Siti.
Sejn je uspeo da ih zaustavi uz pomoc¢ jedne vojne patrole. Ali,
u kolima nije bilo opijuma. Cak su i Dzekson i ljudi koji su
pratili kola verovali da prevoze opijum. Ipak, to je bio samo
jedan trik gazde Priskota koji je ve¢ ranije poslao pet kola sa
prahom opijuma i ispred -pustinje Blek-rok on im se pridruZzio.

— Skarfejs je mrtav ¢ovek — obavesti ga Kojiro. — lzazvao
je Se.ina na dvohoj u VirdZinija Sitiju i1 nije preziveo. On je
bio postavio zamku Se.}nu, ali to nije uspelo. Njegove momke
je pohvatao Serif i odveo ih u zatvor. Pratnja kola je oslobo-
dena i Ceka tvoja uputstva..

— Onda ¢e malo duZe pritekati — reCe Priskot. — Neka
ih nosi davo, viSe mi nisu potrebni. A Sta je sa Dolores?

Dolores Alonzo je bila Priskotova Iljubavnica. Ostavio je
11 San Francisku. Ona je pokuSala da otruje Sejna.

, Kojiro sleze ramenima,

— Ne znam — odvrati on,

— Pa, Sta sad? — razmiSljao je Priskot. — lzgleda da je
naj'bolje da ja sada poteram konja i odjaSem u Ontario da bih



sa njom uspostavio vezu. Ti ¢e$ ostati pored kola, Kojiro. Naci
¢emo se ponovo. OdluCio sam da ne idem preko Boisa, Biramo
drugi pravac. Prebacite se skelom preko Ovihija i putujte dalje
prema severu sve dok vas ja ne stignem.

Kojiro potvrdno klimnu glavom. Medutim, dva druga morn-
ka odmahnusSe glavom. Bili su to blizanci Bart i Koleman Ma-
son. Bili su mladi, smeli i drski. Obojica su imali bradu i licili
su kao jaje jajetu. Na sebi su imali istu odecu.

— Za.5to da se toliko menja sve zbog Jednog jedinog co-

veka? — wupita Bart Mason ljutito. Udario je rukom po svom
,koltu” u futroli. — Moj brat i ja ¢emo odjahati tamo i upu-
cacemo ga. Put ¢ée onda biti slobodan.

— Tako je — slozi se Koleman Mason. — Kada Sejn bude

mrtav covek, sve ¢e biti reSeno. Posto Kojiro nije uspeo da
sredi tog momka unda daj nama odreSene ruke, gazda. Ubrzo
¢e taj pasji sin zagristi travu.

— Potrebni ste mi ovde pored kola — odvrati Priskot. —
To je moja poslednja re¢. Ja se bolje razumem od vas u sve to.
Neka bude onako kako sam ja naredio! Da li vam je sada jasno?

Blizanci revolveraSi su gundali, ali su posluSali. Okrenuli
su uzde konja i krenuli za kolima koja su se pela uz brdo.

Priskot i Kojiro su ostali. Konj Japanca je teSko -disao.

— Nisi uspeo, Kojiro — rece' Priskot. — Sejn nije mrtav
covek!

Samuraj pognu glavu.

— Nisam, gazda — reCe Japanac. — Ako zahtevate ja ¢u se

ubiti. Harakiri!

Kojiro je to ozbiljno mislio.

Priskot je ¢utao. Voda bandita zapalio Je cigarUo. Njegov
pogled je odlutao negde gore u brda.

— JoS si mi potreban — refe on zatim. — Ovog puta ti
ofprastam, ali ako joS jednom bude$ 'promasio, ode ti glava.
BiceS mrtav Covek, Kojiro. Ja ¢u Skrinju tvojih predaka baciti
u najblizu reku. Jesi li me razumeo?

Samuraj sleze ramenima.

To Sto je Priskot zapretio bilo je za njega neSto strasno.
Jer, Kojiro je sluzio kod Priskota kao kod svog gospodara. Pri-
skot Je prilikom' jednog putovanja kupio Skrinju Kojirovih pre-
daka, najviSu svetinju samuraja. Otkupio je od jednog pro(pa-
log princa. Otad je Kojiro postao njegov sluga.

BusSido, put maca, trazio Je od samuraja vernost i odaruurw
Cak i ako gazda namerava da izvrSi neki zloCin.

Kojiro izvuce mac iz korica.

— Sta ste to rekli, vi... — viknu on.
Priskot se isceri.
Zar hoceS da d;gne$§ ruku na svog gospodara? — recle
on. — To' ¢e biti najve¢a sramota za tebe i tvoje pretke.

Kojiro je drhtao. U njegovim oCima ogledala se slika smrtL

Priskot se nije uplasio.

Kojiro polako vrati ma¢ u korice.

m— Cuo iam vas : slusam vas, gospodaru! — progunda on.

—mDobro — odvrati Priskot. — Ne sme$ me joS jednom
razocCarati. Videéemo se uskoro. Kojiro.



P'veVrtf ivhode svog snaZznog vranca. Ubrzo je sustigao kola.

Kojiro je kaskao za kolima. Samuraj je bio ljut. '

Priskot je okrenuo konja prema severoistoku. Prema gradu
na obalama Snejk Rivere.

Kola su nastavila put. U njima se nije nalazio samo opijum.
Bilo je i drugog tereta.

Priskot je ma.ikirao kola. lzgledalo je kao da je to neki voj-
ni transport. Nabavio je i lazne papire. Imao je dobre veze.
Medutim, on nije sedeo u svojoj kancelariji i odatle vukao kon-
ce. On je bio stalno u pokretu. Umeo je hladno da proracduna
svaki svoj pokret. Nije hteo niSta da rizikuje.

Posle tri sata jahanja stigao je u Ontario na Snejk Riveru.

Grad je imao jednu skelu za prevoz na drugu obalu reke.

Priskot ude u grad. Odmah se 'uputio prema telegrafskoj
stanici.

Iznenadio se kada ga je neka ledi sa velom preko lica od-
jednom Dozvala da stane.

— Halo, rni.ster! — doviknu ona.

! Poznao je njen glas.

To moze biti samo Dolores Alohzo. Rasna lepotica i zavod-
nica Crna kosa, zanosne obline, sjajne oci!

Priskot potera konja prema lepoj Meksikanki.

Podigao je ruku do o-bod'a svog SeSira u znak pozdrava.

— Otkud ti ovde, Dolores? — upita on. — Mislio sam da
se nalazi$ u San Francisku.

— O tome ne mozemo razgovarati na ulici — odgovori Do-
lores. — Veé sam te dugo cekala. BasS ovog trenutka je neki

mladi¢ hteo da me povede sa sobom. Idemo u ,,MAUNTIN MEN
SALIIJN”. U zadnjoj sobi mozZzemo da razgovaramo, a da nas
niko ne ometa.

— Slazem se — recCe Priskot. — Ali, najpre moram, oti¢i do
telegrafske stanice da pitam ima li nekih poruka za mene.

— To nije potrebno. Ja sam ve¢ bila tamo. Dva pisma i je-
dan Sifrirani telegram. Jedno pismo je poslao Maksvel.

— Kako je rtioguée da su ti dali te papire? — upita Priskot
iznenadeno.

Dolores Alonzo ,ga -pc-gleda prekorno.

— Zaboravljas da si mi ti licho dao punomoé¢ — odvrati
ona.,— Osim loga, ti znaS da sam ja Zena koja obi¢no i postig-

ne ono Sto Zeli.
~“Nadam Se da nisi ¢itala moju poztu?
i — Ne, niSani, Vejrie

Priskot je sjahao. Mahnuo je rukom jednom mladi¢u da
odvede njegova,g- konja u konjusnicu. Zatim je elegantno ponudio
svoju ruku lepbj Zeni.

U,MAUNTIN MEN SALUNU” Priskot se umio i porucio
jelo i pi¢e. Gledao je Dcnpres,

— Bila sam nekoliko dana u zatvoru kada sam pokuSala da
otrujem Sejna — obrvestl ga ona dok su sedeli u zadnjoj
sobi saluna. Zatim su me otpustili zbog nedostatka dokgza. Me-
dutim, morala sam da napustim grad. Htela sam da krenem u
Virdzinija Siti. Uz put sam saznala da je Sejn upucao Skarfejsa
Dzeksona i da je preuzeo transport. Posle t.oga sam uSla u prve

m



koiiie i krenula prema sevem. Na zlatonésnim poljima Ajdaha
potrazila sam ljude koji je trebalo da srede Sejna i njegove pra-
tioce. NaiSao je Revolver-Cang. Rekla sam mu da napadne
Sejna.

— Radila si na svoju ruku —™konstatovao je Priskot. — Kao
sestra Cuvenog bandita Pabla Alonza i moja miljenica ti si to
sebi mogla da dozvolis. U ovom slucaju si bila u pravu. A da i
su se sreli Cang i Sejn?

Dolores zapali cigaretu.

— Ja mislim da ¢e Se.jn krenuti na sever ¢im vidi da nije
naSao opijura i da je prevaren — reCe Dolores. — Cang se juce
sreo s njim. Sejn je upucao Canga i dvojicu njegovih drugara.
Cang je mrtav covek.

Priskot sé trZze.

— Taj davolski sin pakla! — viknu on. —: Znaci, ni Cang
Btije uspeo da ga sredi! To je loS znak.

Priskot je trljao svoju c¢&ekinjastu bradu. On je znao da
Sejn radi za neku tajnu organizaciju.

— Sejn je ranjen — obavesti ga Dolores Alonzo. — Sa-
znala sani to od jednog coveka koji je posmatrao borbu. Tog
visokog coveka moramo srediti. Mozda to treba da uradi tvoj
samuraj.

— On je suviSe upadljiv. Potrebni su mi drugi l.judi. Dok mi
Manaban poSalje revolveraSe iz Montane bie ve¢ kasno. Snaci
¢u se veé i sam.

Stari Manaban bio je jedan od najvedih gazda bandita 6
zemlji, a svakako najveéi na severozapadu. On je bio viSe nego
poslovni partner Vejna Priskota. Poznavali su se ve¢ jako dugo.
Manahanovo mesto stanovanja u ovo vreme bio je Bjut, Monta-
na, ali on je pruzao svoje prste ¢ak i u Ajdaho u Oregonu. U
Ajdahu u kotlini Boisa nadeno je zlato, ali je to brzo proSlo i
lovci na sreéu i avanturisti su krenuli u Montanu.

— Ja to mogu srediti — refe Dolores Alonzo. — Ta se p<-
sveti poslovima oko ooiiuma. Ja ¢éu se postarati da Sejn umre.
Jer, mrzim ga iz dna duse.

— Ko su ti Vebsterovi koje nameravas da pridobijeg za taj
posao? — upita Priskot.

— DZed Vebster i njegovi sinovi Hok i Kaleb su surovi
ljudi iz planine.

— Koliko ia znam to je kao da sn neka vrsta polumedveda*
Oni su u stanju da napadnu grizlija samo nozem. A osim toga,
taj melez Hok je neobicrio brz na revolveru.

— To sam i ja cCula — rece Dolores i isprsi svoje grudi
pirema njemu. — Ba$ to je ono $to nam je potrebno. Dosad
Bani pripitomila svakog musSkarca osim tebe i Sejna. Ti i ja
smo drugovi, a Sejnu Zelim smrt. I, ucCini¢u sve da ga poSaljem

na daleki put bez povratka.

Priskot nije pitao dalje. lzgleda da je Sejn jako uvredio
Dolores.

Doneli su jelo. Priskot je brzo jeo. Zeleo je da se Sto pre
rrati do kola.

Dolores se smeSkala.

Kad-tad osveti¢e se Sejnu. Upotrebi¢e sve svoje Zenske cari.
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Nadala se da ¢e uspeH. Jer, nikada neie zaboraviti uvredu koji
joj je naneo Sejn.

Bila je osvetoljubiva. Usta tog visokog c¢oveka moraju se
zatvoriti zauvek!

11
i

U gradu Bois postojao je samo jedan lekar, a i on je umro
pre tri nedelje. Trazili su na sve strane nekog novog doktora,
jer ostareli vojni lekar koji je,sada Ziveo u gradu viSe nije mo-
gao skoro niSta da uradi sem da pomogne u lakSim slucajevima.

Sejnu je bio dovoljan jedan jedini pogled da oceni ostare-
log doictora. Okrenuo se brzo prema Huku Harperu.

— Neko drugi mora da mi izvadi kuglu — promrmlja on.
— | to odmah. Jer, sigurno ¢e se pojaviti novi neprijatelji.

Serif je jod uvek bio u salunu. Revolver-Canga i dvojicu
njegovih ranjenih drugara su odneli iz prostorije,

Sejn je sedeo na jednoj stolici. Rame ga je uZasno bolelo.
| Huk ga je namrSteno gledao.

— Ja imam samo jednu ruku, Sejne — ree on zabrinuto.
— Da bi se kugla izvadila potrebne su dve.

Larami DZ2ejn podize ruke u znak da ona to ne moZe da
uradi.

Medutim, DZzesika smelo koraknu napred.

— Mislim da bih ja to mogla da uradim — rece ona od-
luéno, — Naravno, ako ti to dozvolis, Sejne.

Sejn se namrsSti. Nije joj verovao. Medutim, kasnije je sa-
znao da je Dzesiku oduvek interesovala medicina. Onaje ve¢
i radila neko vreme u bolnici i pomagala lekarima prilikom
operacija.

— Naucila .sam dosta, Sejne — refe ona. — Mislim da se
bez rizika moZe§ prepustiti mojim prstima.

Sejn je bio bled u licu. Niju mu bilo lako.

— Dobro, slazem se — recCe on. — Bi¢e bolje da mi ti iz-
vadiS tu kuglu nego onaj ostareli doktor. Pa, neka mi bude
kako mi bude.

Dzesika je krSila ruke. Pitala je da li negde ima laudantrma
ili hloroforma da bi Sejna pripremili za operaciju.

— Nije potrebno — odvrati Sejn. — Popi¢u pola boce vi-
skija i le¢i ¢u. na neku drve-nu klupu. Eno tamo u susednoj pro-
storiji. Samo nemoj jako dugo da ¢ackaS po ramenu. Samo,
treba nabaviti kleSta i skalpel,

— To ¢u ja doneti — r~e Huk. — Nikako ne mogu sebi
da oprostim to Sto me je taj davolski Cang nadmudrio. Ali, do~k
sam izlazio napolje odjednom sam osetio cev revolvera koja se
zabila u moja rebra. U to vreme DZesika i DZejn su bile ve-
zane. Ja to nisam znao. Cang me je naterao da te pozovem
unutra, Sejne. Pristao sam posto sam mislio da ¢e mi se tako
pruziti prilika da ga ovom mojom pesnicom tresnem po glavi.

Snazan, dezmekast Covek je pre nekoliko godina izgubio
svoju Saku prilikom postavljanja zamke.

— 0Od svih tih kuckinih sinova u salunu niko nije podigao
ruku na Kineze — nastavio je Huk. — Svi su napunili gace
od straha. Jedino sam ja hteo da pokaZzem tom Cangu...
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— On ie *ebi Doks™ao — prekide ga Larami DzZejn. — Je-
dan tako mali Kinez le je. izbacio vz sedla i napravio ti ¢voruge
na g'avi. medvede iedan.

Huk podize obrve

— Ali, to je bio €uveni revolveras kogasu zvali ,,Zuta smrt”,

— pokuSao ie Huk da ‘e brani. — Tu nema Sale.

— A ti si iedan tuzni Harper — viknu DZe.jn. —Bol.je je
da umesto SeSira nosiS kapu za .spavanje.

— Devoiko! — zareza Huk i podize svoju ruku. —; Samo
joiS jedna rec¢ i 'a mogu da se zaboravim! | tebe su prevarili ti
kineski revolverasi.

— Smirite se. vas dvoje! — opomenu ih Se.jn.

Huk Harper i Larami DzZejn su bili kao pas i macka. Sejn
je tn vpé odavno znao.

Kada je ?ve bilo pripremljeno, Sejn je u sfporednoj sobi
saluna seo na jednu stolicu. Gornji deo njegovog tela bio je
otkriven.

Nekoliko liudi ]e bilo spremno da ga drzi dok se ne izvrSsi
operacija, ier i na.ijaCi Covek skate dok mu se trazi olovna
kugla u telu.

Sejn stavi komad drveta izmedu zuba.

DZesika je ve¢ bila pripasala gumenu kecelju. Medicinski
instrumenti su se iskuvsvali u vreloj vodi.

Sve je bilo spremno,

Dzesika je najpre oprala ranu alkoholom, DZzejn joj je po-
magala.

Zatim je DzZesika oprezruD procistila kanal kuda je proSao
metak.

Krenu drvo. Sejn je stegao zube.

Visoki Covek je o.stao miran. Mada je bio sav obliven zno-
jem. nije bilo potrebno da ga drze da ne bi zadobio nove po-
vrede prilikom operaci.ie

— Nesto si jako bleda u licu, DZesi — rece DZejn. — Mozda
da malo predahnes i popijeS jedan gutljaj viskija!

Pruzila je ruku prema boci.

DZesika odlu¢no odmiahnu glavom.

— Ne, nista! — za vreme operacije se ne pije, a osim,toga,
to pice je odvratno".
— To je stvar uk'usa — promrmlja Huk i isceri se.

ProSlo je samo nekoliko minuta, a DzZesika je izvadila kuglu.
Sejn je odahnuo.

DzZesika zakoluta ofima. Pala je u narucje Huka Harpera i
onesvestila se.

Sada ¢e neko drugi morati da stavi zavoi na Sejnovu ranu.

— Pacijent je dobro, lekar nokautiran! — objavi Huk sve-
¢anim glasom, — Mole poStovanje, Devojka je to uradila veoma
dobro. Samo ¢e morati malo da smiri zivce prilikom operacije,
ako misli da ostane u svojoj struci,

Sejn je u3ao u svoju sobu v hotelu.

Kasnije je stigla DZesika, U njenim ofima nalazile su se
suze.

— Nisam htela da dozvolim do te neko unakazi, dragi —
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tHrdrfinu ona. — Za vreme operacije bilo mi je isto talco teSko
kao i tebi. Bojala sam se da ¢u .neSto uraditi pogresno.

— Niko to ne bi uradio bolje od tebe, devojko — rece Se.jn
i stavi ruku na DzZesikin struk. — Prvi put si to uradila i uspela
si. Dalje ce ti: bitilak3Se, jer sada ve¢ imas iskustva.

Sejn je lezao. Nije bio iscrpljen ali je zeleo da sakupi sna-
gu, jer je znao Sta ga Ceka slededih dana.

Dzesika se nasloni na Sejna. Polako se smirivala.

Visoki Covek je podigao obrve. Nije Zzeleo daovu noépro-
vede sa Dzesikom. To,mu je palo teSko, ali nije hteo niSta da
rizikuje.

i Vec¢ iduceg dana je ustao.
; Sa vezanom rukom proSetao je unaokolo.

,Qn je ocekivao da u'grad stigne Vejn Priskot sa kolima-n
kojima se nalazi o>pijum. Priskot je Zzurio u Montanu, ali je
svakako morao da prode kro« Bois.

Sejn je nestrpljivo ¢ekao da mu stigne telegram.

Iz Virdzinija. Sitija Sejn je putovao poStanskom kocijom.
Na svakih dvadesetak milja'menjali su se konji i preko dana
i preko nod¢i, tako da je Sejn sa svojini saputnicima brzo stigao
U Bois.

Kola sa opijumom sti¢i ée mnogo kasnije. Tu nema sumnje.

Sejn je razmisSljao o tome da je Priskot, mozZda, prebacio
opijum u neku poStansku kocliju i da ¢e negde na nekom mesta
pokupiti vrecice i poslati ih dalje.

Medutim, to je bilo malo verovatno.

Osim toga, Priskotu je bilo jako vazno da ceo teret ide za-
jedno, kako bi ljudi mogli da konitrolisu transiport i da ga Cu-
vaju. PuSkama, revolverima ili na bilo koji drugi nacdin!

Priskot je ulozio skoro ceo svoj imetak, a i zaduZio se do
guSe kako bi ovaj posao uspeo.

m Kada je Dolores Aloow prvi pmt t~"ledadJa Dzeda “ebsteen™
teiala je utisak da se pred njom nalazi ognmma planina.

Visok preko dva metra, oigroman. Bio je obucrai Mbi.
Njegoya duga kosa bila je plavosiva. Brada dit«gacka. Doping
je ¢ak do njegovih grudi.

Njegov glas je licio na grmljaviiHz proletnje oluje. DugaSki
bovi-noz za njegovim pojasom lieio je na sablju. Morao je imaiti
preko sto trideset kilograma.

Hok, njegov stariji sin, bio je visok, Zilav mdieE. Pored
starog Vebstera delovao je kao neko dete. Kaleb, drugi sra,
mora da se nalaai tamo negde gore u brdima.

Posle razgovora sa Vejnom Priskotom Dolores se odjednom
izgubila. Sa jednim indijanskim izvidacem Kkrenula je g«ae u
brda.

Jahali su dugo.

Culi su da s€ Vebsterovi nalaze pored Skro Rivera i ta<M
«1 ih i nasli.

— Sta zelis? — upifta DZzed Vebster 1 prtizi svejiu ogzanuMlI
Kiku prema Dolores. — Evo tL Srnedci btrt. j
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Sedeo je ispred jedne kolibe.
U blizini je SuSlala voda nekog potoka. Sunce je sijalo.
Unaokolo su pevale ptice.

Dolores nije htela da ga uvredi. Prihvatila je ponudu, Uzela
je but u svoje ruke i zagrizla. Meso je bilo ukusno.

— Da li ti prija? — upita DzZed Vebster.

Hok se bio naslonio na jedno drvo i vrteo neki Stap. Mada
je delovao pospano,’ njegove o€i su budno motrile unaokolo.

e ..—- Vi treba za mene da otmete jednu Zenu i da ubijete jed-
nog Coveka — reCe Dolores bez uvijanja. — Mozda réte srediti
jos jednog ili dvojicu. To Sto se nalazi u bisagama konja bice
vasa nagrada, | konj je vas.

, 'T To nije nagrada — rece stari Vebster, — Ti si sada ta-
kode naSa. Mada ne verujem da 6e jedna tako nezna, elegantna
mZena kakva si ti .-noéi da izdrzi ovako surov zivot kod nas 'u
brdima, ipak se moZe pokusati. ;

Dolores, se namrsti. Da Zivi zajedno s tim cudoviStem i nje-
govim sinovima! Vebsterovi su doduSe imali moderno- oruzje, ali
je bilo ocigledno da su primitivni kao ljudi iz kamenog doba.

Dolores im je ispricala o Sejnu i DZesiki Majls. Rekla im je
da SU njih dvoje njeni neprijatelji i neprijatelji Vejna Priskota
koji j®e jako bogat Covek. Pomenula je Huka Harpera i Larami
DZz2ejn. Vebsterovi je trebalo da na silu odvedu Dzesiku'i sklone
mie gore u brda i da tako namame Sejna i ubiju ga. A, 3ta c¢e
oni posle toga raditi sa DZesikom to Dolores nije interesovalo.

— Vejn Priskot ¢e vas bogato nagraditi kada budete uklo-
nili njegove neprijatelje — zakljuci ona.

Izvadila je jz tasne novcCanik sa zlatnicima i zvecnula.

Umesto novCanika Vebster je uhvatio but iz ruke Dolores.
i Odgrizao je poveéi komad.

— Briga mene za Vejna Priskota — réce on potom. —
¢ini mi se da to nije nikakav Covek ako sam ne moZe da se
obraCuna sa svojim neprijateljima nego zove nas u pomoc.

— On mora da radi neSto drugo — odvrati Dolores, — Sta
vi Zalite ako uspete da to izvrSite? Meni se Cini da je najbolje
da .Sejna namaniite u Hels Kanjon, To je predeo koji poznajete
bolje od svog dzZzepa. Tu oh neée imati nikakvu Sansu,

—”~Ne tréba: ti da me ucis, Zeno. Mi imamo sve, a ako nam
nesto treba to ¢emo 4 nabaviti. Mi smo gospodari brda. Nas se
flie ticu vaSe sVade i ne Zelimo da se'u to meSamo.

Dolores hije htela' tako lako da pojpusti.

, Ponudila je deset hiljada dolara u zlatu.

DzZed Vebster odmahnu rukom;

— BojiS se Sejna,. Dzede! ~ viknu Dolores. — Jak si i
mozZzeS medveda da oboris, ali ne sme$S da sé uhvati§ ukoStac
s tim snaZznim C¢fovekom Sejnom, Njega Indijanci zovu munje-
vita ruka. On je zaista straSan borac,

Dzed Vebster ustade. Nadneo se i«nad Dolores kao neko
brdo. Bacio je but i stegao ruku u pesnicu.

’

— Pazi'Sta govoris! — huknu on. — Ja se ne bojim nikoga
na svetu, a pogotovu ne toga Sejna!
— Onda to i dokazi! — viknu Dolores. — Moja ponuda jos

vazi, Covece.
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Dzed malinu nikom svojim sinovima. Sklonili su se u stra-
nu. NesSto su se dogovarali.
Konj na kome je dojahala Etolores se uznemirio. Frknuo

tPZzbunju je nesSto krckalo.
| Pojavio se Kaleb. Bio je belac kao i njegov otac.

Kaleb je bio plav i snazan. I on je ucCestvovao u dogovoru.
Najzad su se, izgleda, dogovorili.

— Ti ¢eS izvesno vreme ostati kod nas, golubice — rece
Dzed Vebster i isceri se prema Dolores. — Ja ¢u odluéiti kada

éeS otputovati. Prihvatiéemo ono 3to si nam predlozila. Kaleb
¢e ti re¢i kakva je na3a ponuda.

— Pa, osim svega Sto sam pomenuo — rece Kaleb — na-
baviéete nam i jedan zidni sat koji svira.

— Sta ¢e vam to? — upita Dolores.

— Ah, eto tako — odvrati Kaleb. — Imali smo jedan, ali

on se pokvario. Kad se podigne poklopac on je svirao ,Moja
draga Klementina”. Zelimo jedan takav.

— U brdima odlué¢ujem ja! — promrmlja DZed Vebster. —
Ako si odlucila da mi izvrSimo to Sto ti Zeli§, morasS ispuniti
sve naSe Zelje. Ako ne, odustajemo.

Dolores duboko uzdahnu. Njena mrZnja prema Sejnu bila
je jaCa od svega.

— Dobro — potvrdi ona. — Ostajem kod vas i plati¢u vam.
A robu c¢ete dobiti onda kada me budete pustili da odem. Mislim
da je to poSten sporazum.

— DZesika se nije vratila, Sejne — obavesti visokog Cove-
ka .Larami DZejn. — Njen konj se vratio u grad bez nje.

Sejn se uplasio.

Sest dana je proslo od pucnjave u salunu. Cang je ve¢ imtao
svoj mir na brdu Cizama gde su ga sahranili, a stari vojni lekar
ee trudio da dvojica njegovih drugara provedu joS malo vre-
mena na ovom svetu. '

Tog dana Sejn je dobio telegram od Sedme brigade.

Sedeo je u ,Gaioping hors salunu” i gledao u papir.

Ono Sto su mu saopsStili nije bilo ba$S prijatno. JoS nepri-
jatnije je bilo to 3to mu je rekla DzZejn.

Sejn odjednom skocCi sa stolice. Njegova ruka je joZz irvek
bila vezana maramom. Medutim, osetao se dobro.

— Sta mi ti to kaZe$, DZejn? — upita on. — Zar nisam
rekao DZe.siki da ne napusSta sama grad? Kako je to moglo da
se dogodi?

— Ja sam kriva — priznala je DZejn. — Nas dve smo slu-
Sale ono Sto si ti naredio i jahale smo zajedno. Medutim, jed-
nog trenutka predlozila sam da proverimo ko je bolji jahac¢ od
nas dve. Poterale smo konje. DZesika je odmakla daleko ispred
mene i ja sam je izgubila iz vida. Pomislila sam da se ona vra-
tila natrag u konjuSnicu i- krenula sam tamo i ja.

Sejn je gledao ljutito.



— Pomislila si! — huknu on. — Nisi smela da se vrata
natrag dok je ne stignes.

Devojka sleze ramenima.

— Hajde, pokazaceS mi, mesto gde ste stajale. Sledi¢u tra-
gove. ldemo odmah, Dzejn!

Sejn je pozurio prema konjuisSnici. DZejn je koracCala iza
njega. Ona je svog konja vodila za uzdu.

Ispred konjuSnice su sreli Huka Harpera.

— Meni se tu nesSto ne doipada — refe Huk. — Jahao sam
unaokolo oko grada. NaiSao sam na neke sumnjive tragove i
poterao konja brze u tom pravcu. Ubrzo sam ugledao nekog
ogromnog coveka, pravi dzZzin. Jahao je na konju koji je takode
bio jako velik i snazan. Pored njega se nalazila neka Zena. Sa
strane je jahao neki ¢ovek niskog rasta. Zenu nisam mogao da
poznam, jer bilo je dosta daleko, a sunce mi je zaklanjalo vi-
dik. Medutim, njena glava je bila prekrivena nec¢im.

— To je verovatno bila DZesika — reCe Sejn i namrsti se.
— Odveli su je na silu i stavili joj dzak preko glave da ne bi
niSta videla. A, gde se to dogodilo i kada? — upita Sejn.

— Pre pola sata pored Harperovog mlina — odigrati Huk
brzo. — Ta dvojica su sa Zenom odjahali gore u brda.

— A S8ta si ti uradio? — viknu Sejn.

— Krenuo sam za njima — odvrati Huk. — Ali, kada sam

im se priblizio taj dzinovski Covek je pucao na mene. Za dlaku
me je promasio iz svoje ,vinCesterke 76”. Zato sam se i vratio
da bih potrazio pomoé¢ da uhvatimo te nitkove.

— Traper? — upita Sejn. — Jesi li siguran?

— Pravi medved od ¢O'Veka — ciknu Huk. — Bio je obu-
¢en u kozu od glave do pete.

— To bi mogao biti DZed Vebster — zakljuci Sejn.

Vebsterovi su bili poznati u ovoj oblasti. O njima su se

pricale razne price. Postali su prava legenda ovog kraja.

Medutim, Vebsterovi se nisu meSali u mnogobrojne obra-
¢une izmedu kopacCa zlata, kauboja i bandita. Naravno, ako to
nije zadiralo u njihove interese.

— Sta namerava$ da uradis, Sejne? — upita Huk.
— Pa to ie jasno, sledicu tragove — odvrati visoki Covek.
— Ja moram pronac¢i Dzesiku i oslobodi¢u je iz kandza tik’

planinskih medveda.
Huk sleze ramenima.

— Jahacéu sam ™ refe Sejn. — Vi cete ostati ovde i paziti
da li Ce se pojaviti Priskotov transport s opijumom. SacCekajte
dok se ja ne vratim '

— A Sta onda ako se ne vratis? — upita Larami Dzejn.

— Onda znajte da me je davo odneo u pakao — nasmesio
se Sejn. — Tada ¢e Huk morati da poSalje pismo na adresu
koju ¢u mu ja dati. To je sve.

— Neces i¢i sam. Sejne! — protestovao je Huk. — Ti si moj

prijatelj i ja idem s tobom.
Sejn odmahnu rukom.

— Ne ideS§ — re€e on. — Ti ima$S drugi z-adatak i morad
da sltasas, tvrda glavo!
— Ne moze$ ti meni da naredujeS! — bunio se Huk.
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— Da li mogu ili ti€, to je druga stvar, prijatelju — um
rivao ga je Sejn. Samo, ipak ¢e$ morati da poslusas ono Sto sam
ti rekao.

Huk nabra obrve. Bilo mu je stvarno teSko da.pusti svo0'g:
prijatelja da se obraCuna s tim opasnimbrdanima.

Tog trenutka konjuSar jeizveo iz Stale Sejnovog konja.
Bio je' osedlan i spreman za put.

Huk je zabrinuto gledao u visokog Coveka. Shvatio je da
mora poslusati Sejna.

Sejn se vinuo u sedlo. Kada je izaSao iz grada sunce je vec
bilo spustilo nisko svoju crvenkastu glavu na zapdu

Vi

! Sejn je znao Sta ga Ceka na ovom davolski opasnom puta.

OtmicCari mlade DZesike ostavili su za sobom trag koji bi
I neki deak mogao da prati. Ocigledno su mogli da idu drugim
stazama gde je teze da se primeti kuda su otisli.

To je moglo samo jedino tako da se protumaci, zakljucio
je Sejn. Zeleli su da Mtave tragove kako bi ga namamili u
klo,pku.

Trag je vodio iz Boisa tamo gore prema brdovitom predelu
i Sumama prema severu. Mora da su ti brdski davoli jahali
jako brzo.

Sejn je bio ljut kao ris. Kako ¢e Dzesika izdrzati takav
napor pored tih grubih planinskih medveda!

A, osim toga, visokom coveku se srce steglo kad je pomislio
na to da su oni prava cudovisSta kad je u pitanju zZzena. Kako ¢e
DZesika moc¢i da se odupre tim divljim ljudima planine koji su
u svoje vreme sekirom prosili devojku!

Sejn je znao da mora biti jako oprezan. Zato i nije Zurio.
Jer, ti davolski opasni Vebsterovi siguTno poznaju svaki deli¢
ovog predela. Oni su tu kao kod kuce.

Spustila se noé. Bila je mese€ina.

Sejn je jahao dugo. Tek pred izlazak sunca legao je da se
odmori. Ali, ve¢ posle dva sata bio je u sedlu.

Njegov mrkov nije bio tako brz kako je on Zeleo. Pomislio
je na konja koga je Kojiro ubio ispod njegovog sedla u Sijera
Nevadi. Ta Zivotinja je znala da ga opomene na opasnost frkta-
njem.

Sejn je pomislio na Kojira. NesSto u njemra kao da ga je

opomenulo. Da li je moguée da se samuraj nalazi negde tu u
blizini? Sejn osluSnu. Kao da mu.je neSto i-znutra govorila da
¢e se Japanac pojaviti. Kojiro i Vebsterovi kao da sa MM

jedna banda.

Ipakp, Sejn se nije plasio. Nastavio je da jase daljg;

Popodne kod topiih izvora u blizini Blek Lejka primetio je
dim. Povukao je uzde svoga konja i sjahao.

Nijstavio je da ide dalje vodeci svoga konja za uzdu.

Oprezno se priblizio mestu gde je gorela vatra.

Izmedu stena kljucali su i puSili se vreli izvori vode. Bilo
Ih je i na ulazu u Hel kanjon Cije su strme stene sa preko pet
hiljada stopa predstavljale pravo ¢udo prirode.
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Sejn je vezao svoga konja za jedan Zbim i oprezno se pri-
Sunjao mestu gde se nalazila vatra.

Jedan melez sedeo je izmedu dve zakrzljale omorike na
jednoj ravnoj steni i kuvao sebi pastrmku koju je sigurno pret-
hodno uhvatio u bistrom potoku kanjona.

Konj ¢oveka koji je bio obucen kao traper nalazio se mal«
dalje od njega. Gorela je vatra sa jako malo dima.

— Halo — refe melez kada mu se Sejn priblizio na neko-
liko jardi. — Ja sam Hok Vebster. Oc&ekivao sam da c¢e3 dodci.
Mi saiamo da si ti krenuo u poteru za nama sledeéi nase tra-
gove. Pridi blize. Nemoj se dugo kolebati, jer ja hocu iia mini
da pojedem svoju pastrmku.

Sejn mu nije verovao. Stajao je joS uvek u zaMcom.

— Da Ili si sam? — upita »n i uperi cev svoje puSke na
meleza.

— Jesam — odvrati Hok Vebster i nasmeja se. — Zar Ze«
liZ da provede$ no¢ tu izmedu stena?

Sejn se osvrte unaokolo.

Nije bilo niCeg sumnjivog.

Zatim je izaSao napred i stao ispred Vebstera. U ajegovoj
ruci nalazio se pistolj.

Vebster izvadi pastrmku iz vode. Probao je svojim aoz&a
da li je kuvana. Osmehnuo se i ustao. Stavio je ribu oa kamen.

Sejn vrati revolv,er u futrolu.

Hok ga je gledao suzenih ociju.

— Gde ste sakrili DZesiku Majls? — upita Sejn.

— O tome ne treba da brine§ — odvrati melez. —Ona je
na sigurnom mestu. Eno tamo gore iza one stene desno od tebe
teka te moj otac. Vidi3 li? Oko 3Sesto jardi odavde. On ¢e te
upucati kao prerijskog zeca iz svoje ,vincCesterke”. A ako to ne
uspe njemu onda ¢u te ubiti ja li¢no.

— Prokleto kopile — ree Sejn. — Bar tebe ¢u povesti sa
Sobom u pakaol

v n

Dzed Vebster je repetirao svoju ,vinéesterku”. NaniSanio
je Sejna.

Medutim, kada je njegov kaZiprst trebalo da povuce oam,
on je Cuo SuStanje iza sebe.
h A onda je nesto fijuknulo davolski opasno pored njegove”
uha.

Okrenuo se nazad.

Samo nekoliko koraka iza njega stajao je Kojiro.

— Sta je to sada? — promrmlja Vebster. — Mislio sam
da si na naSoj strani!

— Ne dopada mi se nacin na koji vi vodite borbu! — rece
Kojiro. — Vi ste kukavice i podmukli ste.

— Mi svoje protivnike sredujemo na najjednostavniji na-
¢in. Bez mnogo rizika — brundao je Vebster. — Mislim da u

tome nema greSaka, zar ne?
Kojiro se pre cCetiri nedelje borio sa Sejnom-u Sijera Neva-
di. Bila je to paStena borba. On se osmehnuo ogromnom coveku.
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I" Kod vrelih fevora dole Sejn i Huk Vebster su primetili da
Be tamo gore deSava nesto neobic¢no.

DZed Vebster zabrunda kao neki medved.

— Neka te davo nosi, tebe samuraja sa suzenim ocima.
UmreceS i ti! — viknu DZed Vebster.

Podigao je cev ,vinCesterke” da upuca Kojira, ali ne lezi
vraze! Kroz vazduh fijuknu metalna zvezda koju je Japanac
drzao skrivenu u rukavu. Pogodila je Vebsterovu ruku.

Snazni covek jauknu. Ispustio je pusku. Ona s treskom
pade na zemlju. Prasnu pucanj. Metak je udario u jednu stenu
i odbio se od nje.

Vebster je besno povukao metalnu zvezdu koja se bila za-
bola u njegovou ruku. Riknuo je kao ranjena zver i bacio
opasnu zvezdu u s.tranu. Namrstib se. Krvavom rukom uhvatio
je svoj ,kolt”.

Kojiro kriknu. Isukao je svoj ma€ i pojurio prema Veb-
steru.

Sefivo njegove sablje sevnu kao neka srebrna munja ispred
njega. Vel sledeleg trenutka snaZzni Covek sa planine je bio
proboden.

S Ccudenjem je gledao u sablju koju je Japanac vracao
natrag u korice. Vebster je ipak bio jak kab bik. Ostao je na
nogama. Cak je usipeo da potegne svoj ,kolt”. 1 noZz je hitnuo
na Kojira.

Japanac se hitro sklonio u stranu.

Vebster vise nije imao snage da <”ali metak iz revolvera.
Poslednje 3to je na ovom svetu ¢uo bio je fijuk Kojirovog loaca.

Zatim je posrnuo i pao. ViSe se nikada nece pokiiéi svojom
snagom.

Kojiro koraknu nazad. Podigao je ruiku i pozdravio SejjKii,

vin
— Sta... sta se to dogodilo? — mucao je Hok Veljs,ter. —
lIzgleda kao da je Japanac ubio mog oca. Ali, to je nemoguced
Moj otac je mogao da zdrobi Citavu stenu svojim snaznim ruka-

ma. Pogadao je na sedamsto jardi srnu u trku. A mogao je jed-
niju jedinim udarcem pesnice da usmrti ¢oveka.

— llr.aiSao je na majstora — odvrati Sejn. Njemu nije bilo
jasno zasSto je Kojiro stao na njegovu stranu. Sada i «nije balo
.vremena da o tome razmisSlja, — A Sta ¢éemo mi, mom¢ce?

* — UmreéeS! — urliknu melez i poteze revolver.
Hok je bio brz, ali ipak nije bio dorastao Sejnu. iz

mrevolvera visokog coveka pogodila ga je pre nego Sto je u”™eo
da pritisne obarac¢ tako da je Hok prornasio.

Sejn nije pucao po drugi put.

Hok ga je gledao razrogacenih ociju. Stavio- je ruku na
svoje grudi. Revolver mu je ispao iz ruke.

PokuSao je da se odrzi* na nogama, ali je ipak morao
da klekne. Krv je kvasila njegovu kosulju.

— Gde je Dzesika? — upita Sejn.

— U Hels kanjonu, u naSoj peéini — odvrati Hok. Veo
smrti kao da se ve¢ bio nadvio nad njim. O¢i su mu se zamu-
tile. — Kol ¢e tebe ubi...
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Umro je pre nego Sto je uspeo da izgovori reCenicu d#
kraja.

Oblak dima baruta polako se razilazio.

Sejn se osvrnu da vidi gde se nalazi samuraj. Medutim,
njega viSe nije bilo medu stenama gde Je ranije stajao.

— Kojiro! — viknu Sejn. — lzadi!

Njegov glas se odbio od stena. Odgovora nije bilo.

1X

Hels kanjon bio je dug viSe milja, a na najSirem mestu bio
je Sirok ¢etiri milje. Sa svojim strmim liticama, sporednim Kkli-
surama, brdima i izvorima predstavljao Je pravi ukras prirode
ovoga kraja. Kanjon se nalazio ta¢no na granici izmedu Ajdahoa
i Oregona.

Rigins Pik ga Je nadviSavao na istoku, a u daljini se video
Riter Ruts.

DZesika Je sedela na S3Sirokoj zaravni ispred pecdine u Kkojoj
su Ziveli Vebsterovi.

Peéina se pruzala daleko u brdo. Ona se nalazila na zapad-
noj strani kanjona, negde u sredini tri i po hiljade stopa iznad
dna kanjona,

Dzesika nije bila vezana.

Vebsterovi su je pustili da se slobodno krece. Devojka nije
imala nikakve .Sanse da pobegne, "

Bilo Je kasno popodne, Poslednji suncevi zraci odbijali su
se od stena. Orlovi, koji svoja gnezda svijaju na visokim ste-
nama, kruzili su visoko gore prema nebu.

Kol Vebster Je stalno bio u blizini Dolores.

Dzesika je osetila miris koji je dolazio iz peé¢ine gde je go-
rela vatra.

Neki konj se penjao gore prema pecini,

Dzesika Je bila umorna. Sada eto joS neke nevo,lje.

Dolores se pojavila iz pecine.

Medutim, to viSe nije bila ona ista Dolores Alonzo koju
je Sejn sreo u San Francisku kada je ona pokusSala da poSalje
Sejna na onaj svet i koja je tvrdila da moZe svakog muskarca
da obavije oko malog prsta. To je rekla Vejnu Priskotu i on
joj je verovao.

Treptala je ofima. Boravak kod Vebsterovii joj ocCito nije
prijao. Oni su je stalno drzali u peéini sve dok nisu oteli Dze-
siku.

Navukla je ogrtac¢ preko svojih ramena, jer je vetar duvao
kroz kanjon.'

— ZaSto me tako gledas? — upita ona Dzesiku i napuci
usne. — Nije viSe potrebno da tako uporno gledas da li ¢e se
pojaviti Sejn — prosikta ona otrovnim glasom. — Taj dugaj-
lija je ve¢ mrtav covek. Dzed i Hok ¢ée doneti njegov skalp.
Kada se oni vrate onda ¢e$ ti dobiti svoje. Dosad te nisu dirali.
DZ7ed Je naredio Kolu da drzi ruke dalje od tebe dok je on od-
sutan, Jer je on prvi hteo da te zaskoci.

— To si ti prva osetila kako izgleda, zar ne? — upita DzZe-
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sifea i listade. — Sigurno si zadovoljna kako ti medvedi to ra-
de, Dolores!

Dolores Alonzo je drhtala od besa. Ona je ranije doZivela
mnoge avanture. Nije nimalo bila bolja od neke drolje, ali ovo
Sto je dozivela sa Vebsterovima je stvarno bilo uzasno. Samo
da se ne ponovi, pomislila je ona.

— Hm, da! — ciknu ona. — Ali, morala sam. A uz to ¢u
joSs morati da im platim. PoSto si sada ti na redu, ja ¢u,moci da
odem, draga. Tebe ne¢e moci da spase ni sam bog sa neba. Moz-
da ¢e taj Kojiro poku3ati da nesSto ucini! Medutim, od toga nece
biti niSta. Ti ¢e$ biti ras€ereCena kao oCerupana guska i neka
ti bog pomogne da posle toga ostane$ Ziva.

NesSto je SusSnulo.

— Neko kao da Je pomenuo moje ime! — Cuo se glas.

Dzesika i Dolores su se tt"le.

Kojiro je stajao iza njih.

— Hej, Kole! — viknu Dolores. — Stigao rtam je Kojirol
Okrenula se prema samuraju.

— Gde su DZ7ed i Hok? — upita ona Kojira.

— Verovatno su vec¢ stigli u pakao — odvrati samuraj. —

To je ono Sto odgovara vaSim zapadnjackim predstavama,
Dolores se uplasila,
Dzesika se joS uvek nadala da ¢e se dogoditi neS§,to!

— Sejn je, znaci ubio dvojicu Vebsterovih? — upita Dolorn
kao da nije verovala u ono Sto je cCula.
— Oni su mrtvi ljudi — odvrati Kojiro. — Ja sam to lic-

no video svojim ocCima.

Pojavio se Kaleb. Na sebi je imao samo donji ve§, prlj'av
I neuredan. Smrdeo je uZasno, mada je u pecini bilo i toplih
I hladnih izvora.

U ruikama je drZzao puSku. Odmerio je samuraja od glave
do pete,

— Cuo sam tvoje zadnje rei— huknu Kaleb. — Da li je to
tacno da su moj otac i Hok mrtvi ljudi? Da li je moguée da je
Sejnu to poslo za rukom? A osim toga, kako si ti ostao Ziv,
pasji sine? ZaSto ~isi napao tog nitkova?

Okrenuo je cev pusSke prema Kojiru. Nije ni slutio da Ja-
panac u rukavima svoje ode¢e ima opasne metalne zvezde.

Kojirov konj zarza. Bio je iscrpljen od dugog jahanja.

— Mnogo jiitanja e(«ijednom — odgovori samuraj, — Sejn, je
ubio Hoka u duelu revolverima. | DzZed je bio mrtav covek.
Kako sam ja onda mogao da napadnem tog visokog coveka?

Kaleb je drhtao od besa.

— Gde se sada nalazi Sejn? — viknu on.

Kwjiro se osmehna.

— Gde je vetar koji svojim dahom miluje brda? — od-
vrati Kojiro. — Kuda je otputovalo sunce kada se izgubi uveee

na zapadu? Gde se na,laze ptice koje su izletele iz svog gnezda?
Kuda su otplivale ribe u reci? MoZzda i postoji odgovor. Ali, to
jedino veliki Buda zna,
— Ako mi ne odgovori§ jasno, upucaéu te kao prerijskog
*eca! — ciknu Kaleb. Rukom je pokazao prema Dzesiki.
Kojiro se lako nakloni,
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— Sejn se uputio ovamo, jer trazi ovu' devojku — rece sa-
muraj i pokaza rukom prema DZesiki. — Cekaéu da u pedini
i boriéu se s njim.

Kaleb steze puSku. Nikako nije mogao da shvati da je nje-
gov otac poginuo. Taj snazni ¢ovek je bio nepobediv. A Hok je
bio skoro isto tako snazan kad i on.

—~"Dovde nece sti¢i! — viknu Kaleb Vebster. — Sacekacdu
ga iza stena i ubi¢u ga iz zasede. Glavom ¢e platiti smrt aoga
oca i brata.

Okrenuo se prema Dolores.

— Uzmi revolver i pazi na devojku! — naredi on. — D6-
neeu ti Sejnov skalp, prostitutko!

Ranije Dolores nije bila navikla da joj neko. kaze tako ne-
§to. Ali sada, kod Vebsterovih je bilo moguée sve.

Nije se usudila da proiestuje i poslusala je.

Kaleb je opsovao i uputio se u peéinu da se obuce i spremi
za obracun.

Kojiro uhvati DZesiku za ruku i skloni je u stranu.

Dolores je gledala u daljinu. Medutim, od Sejna nije bilo
ni traga ni glasa.

On nije znao gde se nalazi peédina u kojoj zive Vebsterovi.
Morace da utroSi dosta vremena dok nade prilaz lavljoj jazbini.
Njemu d¢e biti potrebno mnogo viSe vremena da stigne ovamo
nego Kojiru.

X

, Pet konjskih zaprega presSlo je granicu. S jedne strane Ore-
gon, a s druge Ajdaho,

Vejn Priskot je ve¢ odavno sustigao kola sa dragocenim
tovarom. ViSe nije verovao nikom. On se uplaSio kada mu je
Maksvel saopStio da ima nekih tajnih organizacija i bandita
koji davolski opasno rukuju revolverima.

2eleo je da sazna neSto viSe o tome.

Nekadasnji general Majls koga su po Priskotovom nare-
denju nitkovi Alonzo-bande mucili toliko dugo da. je najzad
ispustio du3u sada viSe nije mo,gao niSta odati. OtiSao je tamo
gore na onaj svet i odatle viSe nema povratka. Majls je bio je-
dan od Sefova Sedme brigade.

'm  Priskot je pozvao dvojicu svojih momaka dok su se toc-
kovi kola i dalje kotrljah.

— Flecere, ti ¢e$ odjahati u Ontario i raspitacesS se za ne-
kog c¢oveka po imenu Maksvell — naredi on, — To je jedan
¢ovek niskog rasta. Celav je i nosi naocare. Dove3ée$ ga ovanio
kod mene. Da ii ti je jhsno?

m— Jeste, gazda — odvrati Flecer.

— A sada ti, Grante! —. viknu Priskot, — JahaéeS napred
i- obavestiti starog coveka iz planine da dolazimo. Biée nam
potrebno bar nedelju dana da stignemo u Bjut. Onda ¢éemo
aaléi nanzeleznicku prugu koja vodi do istocne obale. Neka stari
Ctovek poSalje nekog jahaca, ako misli da je to potrebno. Jesi
li razumeo?

Grant potvrdno klimnu glavonv.

23



Uskoro su obojica jahaca nestali u daljinL

Priskot zaustavi konja na jednoj uzvisici.

Blizanci Mason dogaiopirasSe do njega.

— Da Ili si siguran da mozZe$S verovati starom coveku Ma-
nahariu, gazda? — upita Bart Mason. — Ovaj teret koji pre-
nosimo vredi cCitavu gomilu novca. Ako se dobro usmer; nioze
se zaraditi viSe nego od tri zlatna rudnika. MoZda bi ipak bilo
bolje da ne deli$ dobitak sa starim cCovekom!

— Da, tako je — potvrdi Koleman. Uzeo je svoj revolver
i okrenuo ga nekoliko puta oko prsta. Neobi¢no veSto. — Moz-
da da se pripremimo? Imamo dinamit, ako zatreba. '

Priskot odmatinu gisvom.

— Starog coveka ne treba da se bojimo — refe on. —
Nekih drugih se ipak moramo cuvati.

— Kako to da si toliko siguran?

— Odadu wvc¢'im tajnu — odvrati Priskot, — StariManahan
je moj otac. Da 1, vam je s'ada sve jasno?

Blizanci revolveraSi se zgledase.

— Hej, gal.da, pa to je iznenadenje! — viknu Bart. — Ali,
zaSto imate razlicita imena? Da li je on Priskot ili Manahan?

— Ja se stvarno zovem Manahan. Medutim, ne”sme se sa-
znati da smo mi u rodbinskoj vezi. Nadam se da c¢ete vi tu tajnu
sacuvati i da je necete nikom odati.

— Jasno, gazda.
Poterali su konje i stigli kolMi.
Dim cigarete polete u vazduh,,
Priskot je mislio na tog opasnog Sejna. Ocekivao je da ¢e
mu Kojiro i Dolores javiti neSto o tome Sta se dogodilo.

X1

Meselina. Sejn se polako penjao uz usku stazu.

Stalno je gledao krc.z svoj durbin.

Ubrzo je otkrio pecinu.

To mora biti mes'o gde su se nastanili Vebsterovi!

Zastao je izvesno vreme.

Ubrzo je wugledao njih C¢&etvoro: DzZesiku, Dolores, Kaleba
Vebstera i samuraja.

Odabrao ;e pogodno me?to i siSao u podnoZje kanjona. Osta-
vio je svoga konja dole i peSice krenuo prema pecini.

Sejp. je bucdJno motrio na sve strane. Nije mu promakao ¢ak
i najmanji susanj.

N -- je bila obasjana meseCinom i moglo se videti kao usred
bela dana.

Sejn je drzao ,vincesterku” spremnu da svskog trenutka
uputi smrtonosne kugle iz njene cevi. Rana je ve¢ bila zarasla
na njegovom ramenu i on na n’'u vi.ip ni;e ni obraao paznju.

Jednotg trenutka kao da je ¢uo neki jedva cCujan Sum. Sejn
je skocio u stranu.

Nije se prevario. Samo nekoliko sekundi kasnije jedan o.gro-
man kamen je pao baS$ na ono mssto gde je Sejn ranije stajao.

Sejn je' odmah primetio ¢oveka izmedu stena koji je li¢io
na neku avet. Pritisnuo je obarac svoje ,vincesterke”.
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Vatreni snop suknu prema ¢&oveku obuéenom u koZu.

Krik ranjenog coveka zapara no¢.

Medutim, Covek gore izmedu je sada nestao.

Sejn ostavi ,vincesterku” u stranu i pozuri gore. Penjao
se brzo wz sten”.

Ubrzo je stigao do mesta odakle ja Kaleb pokuzao da ga
ubije.

Nije bilo nikoga, ali je Sejn otkrio tragove Kkrvi. Znaci, taj
nitkov je bio ranjen. Medutim, borba s njim joS nije zavrSena.
Taj Covek je joS uvek bio jako opasan.

Sejn se baci na tlo i pode polako napred.

Samo sekundu kasnije iza stene se pojavi Kaleb Vebster.
Jedna ruka bila mu je naslonjena na telo, a u drugoj je drzao
SKolt”.

Kaleb je bio sigursn da se ispred njega nalazi Sejn.

Medutim, Sejn je bio brzi. Pucao je iz piStolja.

Skoro istovremeno je i Kaleb povukao obara¢ na svom
SKoltu”.

Olovo zviznu iznad Sejnove glave.

Kaleb Vebs*er pade.

Sejn se povukao u senku. Ostao je jo3 i samuraj. DjavolsM
opasan i nezgodan protivnik.

Sejn je osetio da ¢e se Kojiro uskoro pojaviti..

Cekao je strpljivo.

Od samuraja ni traga ni glasa.

Culi su se samo glasovi uplasenih Zivotinja koje su uzne-
mirili no¢ni pucnji u kanjonu.

Ubrzo se sve utiSalo.

Sejn je sada Cuo joS samo SuStanje ponoénog vetra, krike
sove i ciStanje mrmota.

Visoki ¢ovek je dugo c&ekao.

Sada je bio skoro sasvim sigurno da ga Kojiro ¢eka u pe-
¢ini, a ne u zasedi.

To je bio samuraj! Uvek poStena borba.

Ali, Sejn nije odmah krenuo u peéinu veé se vratio natrag
po svoig konja.

X1l

Huk Harper i Larami DZejn nisu motrili samo na Bois ne-
go i na susedna mesta. U meduvremenu su saznali da je neki
¢ovek Kkoji je po opisu odgovarao Vejnu Priskotu odjahao pre-
ma severu sa petoro kola koja su vukle mazge.

Huk i Dzejn jahali su od Snejk Rivera prema Ontariju gde
su nameravali da se odmore.

Huk je mrzovoljno zvakao svoj duvan.

— Sada mi nije ji'sno Sta je Sejn Zeleo kada nas je ostavio
ovde — reCe un crvenokosoj Zeni. — Da ga ta CudovisSta Vebste-
rovi nisu ubili? Uh. kake mi je 72ao0 8to sam ga pustio da sam
odjase tamo gore u brda. =

Dzejn potvrdno klimnu glavom.

— 1, sta dalje? — upita Huk i namrsti se. — Poslaéu iz-
vesStaj 0 tome da Sejna vise nema.



[ — A kome ¢e8 poslati izveStaj? — upita DzZejn.

Huk je bio jedan od malog broja ljudi koji su znali neke
stvari o Sedmoj brigadi. Nisu mu bile poznate pojedinosti,, ali
je znao da Sejn radi za neku tajnu organizaciju.

— O tome ne smem da pritam — odvrati Sn. — Da, DzZejn.
Moramo odmah sastaviti izveStaj. Svejedno je da li ¢éemo ga
poslati odavde iz Ontarijs ili iz Boisa. Sada ¢éemo jahati prema

brdima. Ne mogu da se otrgnem od pomisli da moZzda sada moga
drugara Sejna tamo gore kljucaju leSinari, a Vebsterovi se sla-
de uZivajuci u leporn telu mlade DZesike. Ako je Sejn poginuo
sahraniéemo ga i osvet.iéemo ga. Osim toga, oslobodiéemo Dze-
siku.

Dzejn je pomislila na to da oni protiv.tih opasnih Vebste-
rovih nemaju nikakve Sanse, ako Sejn nije uspeo. Pogledala je
Huka.

Nalazili su se a ,.Mauntin men” salunu.

— Hoces li zaista da me povede$S sa sobom? — upita Dzejn.
— Mada me uvek grdis i tvrdiS da sam ja pravi davo, ipak moz-
da sada mislis drukcije o meni. Nisam valjda straSilo?

Huk se zbunjeno nakaslja.

— Pa — odgovori on — zaSto da ne? Mogla bi da skuvas
kafu i da Cisti§ logor dok ja tragam za Vebsterovima, A, urnes
i da pucaS. Nadam se da tvoje olovo nece pogoditi mene nego
naSe protivnike.

DZejn se nije naljutila zbog pakosnih primedbi.

Ustala je, sagla se i poljubila Huka u usta.

— Ti si divan coveli — refe on. — Zato Sto si pristao da
me povede$S na to opasno putovanje. To ti sigurno nikada necu
aaboraviti.

eHuk razvuce lice u osmeh.

— Devojko, drugi put nemoj da me ovako uplaSis!
j- Dzejn po.gleda kroz prozor.

— Cutil — do%apnu mu ona tiho. — Vidi$ li onog &oveka
onamo preko ispred posSte?

Huk ispruzi vrat.

— Vidim — odvrati on. — Pa Sta onda?

, — Secas Sta je bandit Pablo Alonzo ispriao ko je njega

i njegove bandite nahuSkao protiv generala Majlsa i DZesike?
Opis odgovara tatno onom momku.

— Pusti to, DZejn. Takvih malih ¢elavih ljudiima na sve

strane. To moze biti neki sasvim bezopasan zanatlija ko
i popravlja klavire ili rsdi neSto sli¢no.

— Moze bili da je tako, ali i ne mora biti — Sapnu devoj-
ka. — Uostalom, lako to moZemo utvrditi.Preéi P6Mpreko i pi-

tacu ga da li mu je poznato ime Priskot.

— To je dobra zamisao, Dzejn. Medutim, mozda je bolje

kaze3 da te Salje Priskot. Zatim mu zakazZi sastanak izvan
Ontarija. Kod stare kolibe pored reke. Ako nasedne na to onda
¢u ja progovoriti nekoliko reci s njim.

. — Pa, ti nisi bas tako glup — rece ona. --- Ali, to ipak nije
moguce.

DzZejn je stavila svoj SeSir na glavu i krenula preko ulice.
DoSla je do poSte.



Huk Je primetio kako Sovek s naocarima klima glavom dols
Je razgovarao sa DZejn.

Devojka mu je mahnula rukom iza leda i Huk pozuri pre-
ma vratima.

— Hej, mister! — doviknu krémar. — Zaboravili ste da
platite, mom¢ce!
Huk se masi svog novcanika i izvadi jednu Kkrupnu nov-

¢anicu. PruzZio je krémaru.

Covek koji je razgovarao sa Larami DZejn bio je stvarno
I>rd Maksvel koji je ocCigledno cekao pismena ili telegrafska
uputstva od Priskota.

Dzejn ga je poslala da odjaSe do kolibe pored reke gde ga
navodno Ceka neki Covek za vezu,

Maksvel je iznajmio konja. O°¢cigledno je bio los jaha¢ i
visio je u sedlu kao kakva vreéa napunjena Zitom.

¢uo je topot konjskih kopita iza sebe i odmah ispod jakne
izvadio revolver.

To je bila Larami Dzejn.

Ubrzo ga je stigla.

— Halo, mis! — pozdravi je Maksvel i obrisa znoj sa cela.
«— Gde se nalazi ¢ovek s kojim treba da se sastanem?

DZejn odmahnu rukom.

— Samo jaSite dalje! — doviknu ona.

Maksvel je sada prolazio pored njive na kojoj je bio zase-
Jan kukuruz.

Nije otkrio tragove kopita! Sta to treba da znaci?

Okrenuo se nazad sa pistoljem u ruci.

i — Sta se ovde dogada? — upita on grubim glasom.
[i: Ali, ne lezi vraZe! lza njegovih leda SusSnuo je kukuruz.
— Dizi Sape gore prem”i nebu! — grmnu neki muski glaat.
— Naravno ako ne ZzZelis da te napunim olovom do guSe. Osim
toga, baci¢e$ oruzje u stranu, i to odmah! Nemoj se igrati zi-

votom, ti probisvete.

Huk Harper je iaa%ao iz kukuruza, U njegovim rukama na-
lazila se dvocevka.

Maksvel je posluSao. Bacio je oruZje.

Huk i DZejn se zgledase.

Maksvel je posluSao. Sjahao je i Huk ga je pretrazivao da
jnozda nije sakrio neko drugo oruZje.

Pronasao je u jakni joS jedan ,deringer” i noz koji je ovaj
lukavi ¢ovek sakrio.

DZejn je odvela konje iza kolibe gde je Huk ve¢ bio vezad
tvoga konja.

Huk je jahao kraéim putem preko polja i stigao je mnogo
ranije.

Odveli su Maksvela u troSnu kolibu.

— Sta hoc¢ete od mene? — upita Maksvel. — A ... ako ral
neSto uradite imacete posla posla sa Priskotom i neéete se lepo
provesti. Dobro razmislite'

On nije znao ko su Huk Harper i Larami DzZejn.

m— Vara$ se ako rriislis da ¢eS nam uterati strah u kosti ako
pomeneS to ime Priskot — viknu DZejn. — Hajde, moraS naj-
zad progovoriti kakve ti veze imas$ sa tim nitkovom!
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— Ja nec¢u odati nista.

Maksvel je drhtao od straha.

Harper mu zabi cev svoje pusSke u rebra.

— Znadci, ti tako mislis, pasji sine! — huknu Harper. — Ali,
propevaces, majku ti, vasljivko! ZasSto si nagovorio vode Alonzo
bande da napadnu generala Majlsa i DZesiku? Alonzo banda je
davolski opasno vrebala i Sejna. Tada smo sasvim slufajno na-
isli DZejn i ja. Kakva je tvoja uloga u toj opasnoj igri?

— Molim vas, mister, ja o tome niSta ne znam. Vi se varate.
Sigurno ste me pomeSali s nekim. Sada me pustite da odem.

— lzadi malo napolje, DZejn — predlozi Huk. — Pogledaj
da li Su konji jo§ uvek tu.
Larami Dzejn pogleda popreko Maksvela i izade napolje.

Huk je joS uvek ne3to mrmljao.

Maksvel je grizao svoje usne.

Huk steZze pesnicu i mahnu njom ispred Maksvelovog lica.

— Ako sada odmah ne pljunes$ istinu — zapreti on — onda
iu od tebe napraviti lepinju kao Sto sam wuradio sa onim poli-
cajcem koji je hteo da zaviri u moju torbu kada sam poslednji
put bio u Meksiku. Drugog izbora nemam. BrojaCu do tri. A
onda ¢e$ ti propevati, ili...

Hukova pesnica joS jednom opasno zapreti.

Maksvel je bio kukavica. Trgao se nazad i zatim poceo da
govori.

— Bio sam sekretar senatora Biksbija koji Se sa generalom
Majlsom ubrajao u osnivate Sedme brigade. Da li je potrebno
da vam objaSnjavam Sta je to Sedma brigada?

— O tome nesto znam. Sejn pripada toj brigadi. Govori
dalje! — naredi Huk.

— Iskoristio sam svoj polozaj. Senator nije obraéao mno-
go paZznje Sta ja radim i Sta pricam. Prilikom jednog obraCuna
piStoljima odao sam da je jedan covek tajni agent Sedme bri-
gade. Taj momak je ubijen.

— Da Ili si pri tom odao mnoge tajne Sedme brigade? —
upita Huk zabrinuto.
— Ne, kauboji su mislili da je on mars3al.

— Za njega je to bilo sve isto. Da li je ubijen kao marsal
ili tajni agent sve mu je- isto. Nastavi dalje, pasji sine!

Maksvel po.gleda n.'egovu preteCu pesnicu. Toliko se vec¢ bio
uplasio da se skoro onesvestio.

— Senator ie sumnjao u mene — promrmlja on. — Prevario
sam ga, opljackao njegov sef i uhvatio maglu. Morao sam negde
da se sakrijem. Senator Biksbi poslao je za mnom ljude Sedme
brigade i tajne agente. Ocigledno je zeleo da ne odam tajnu
Sedme brigade. Saznao sam da ljudi Sedme brigade Zele da spre-
¢e Vejna Priskota da nastavi svoj prljavi posao. Mora da je Pri-
skot planirao nesto veliko. Radi se o...

— O opijumu — prekide ga Huk Harper. — To mi je po-
znato. — Hajde, nastavi dalje!

— Odao sam Priskotu to da davolski opasno motre na njega.
Znao sam i to da se za Sejna ne sme saznati da pripada Sedmoj
brigadi i da je general Majls krenuo sa svojom neéakom da



mu. saopsSti zadatnk u Rio Lindou. Senator i general nisu znali
da su meni poznati njihovi planovi. Inace bi ih izmeniii. Sigurno.

— Sada shvatam sve — reCe Huk Harper. — Posle tvog
bek-stva u Sedmoj brigadi su se dobro zamislili Sta treba dalje
uraditi — nastavi on poSto se osvrnuo da vidi da li Larami Dzejn
sluSsa ono Sto on govori. On je imao poverenja u devojku, ali
ovo.g puta se radilo nféemu Sto je bilo tajna. — Znaci, ti si bio
produzena ruka Veiiia Priskota i potrudio Si se da Alonzo-banda
osigura miran put I'riskotu, zar ne?

— Da.

— A gde si se dosad muvao, uncute?

Ispostavilo se da ie Maksvel trebalo da ispita da li je mo-
guce da se opijum prodaje i na jugoistoku. A takode i u Arizoni
i Nju Meksiku gde ie u rudnicima radilo dosta Kineza.

Maksvel je brzo pronaSao ¢oveka koji je bio spreman da
prihvata opijum. To Sto je znao o Sedmoj brigadi hteo je da
iskoristi i da postane jedan od saradnika Priskota, Mislio je da
¢e Cak ucestvovati u deobi gomile novca koje ¢e Priskot dobiti,

— Sada ,5am saznao sve — refe Huk. — Tebe treba vezati
U jedan dzak i baciti u talase Snejk Rivera, kuckin sine!

— lIspricao sam vam sve Sto znam! — progunda Maksvel.
— Vec¢ sam vam jednom rekao. Pustite me da odem. Ja ne mogu
da vam nanesem nikakvu Stetu.

Huk je razmisliao, Sta da radi s tim uncutom? Ako ga pre-
da Serifu onda c¢e taj nitkov odati sve Sto zna o Sedmoj brigadi.
Medutim, Maksvel je saufesnik mnogih zlo¢ina medu kojima su
ubistva i otmice. Ne moze tek tako lako da ga pusti!

Da ga povedu sa sobom kao zarobljenika gore u brda, sme-
tao bi i njemu ; DZejn.

Najzad, doselio se da ga preda najbliZzoj vojnoj tvrdavi, pa
neka oni tamo odluce Sta ¢e s njim uraditi.

Re¢i ¢e komandantu tvrdave da je Maksvel ¢ovek Kkoji
mnogo zna i koji je sai.'“io neke drZzavne taine i da mora biti
pod prismotrom. Za ostala uputstva komandant tvrdave c¢e se
obratiti senatoru Biksbiju.

Huk je bio zadovoljan onim 3to je smislio. Nasme$io se i
pozvao Dzejn.

Ispricao joj je Sta namerava da uradi.

— Ako budemo jahali do sledele vojne tvrdave bite nam

potrebno pola dana jahanja — vrtela je glavom Dzejn. — 1lz-
gubicemo jako mnogo vremena.
— Nemamo drugog izbora — ree Huk. — Najbolje je da

odmah poteramo konje.'
Maksvel je nervozno treptao.

— A Sta ste to uradili s onim policajcem, mister? — upita
Maksvel.

Huk se osmehnu.

— Nista narocdita, Maksvele — odvrati on, — Pustio sam

ga da pretura po mom sedlu. Tu su se nalazile samo prljave
stvari, A zatim sam ga prignjeCio kao vaSku, razumes! Posle
toga sam odjahao svojim putem. Ja nisam neki lupez koji na-
pada one koji ne mogu da se brane, ¢ak i da su takvi kuckini
sinovi kao 3to si ti.
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Malésvel sleSe raeniTna. Tagledalo irra je da je sreta bila
na njegovoj strani i da je izbegao ono najgore Sto je moglo da
mu se desi.

xXm

Zora je na iistoku najavila dolazak novog dana.

Potmulo su odjekivali koraci konja koji se penjao strmom
brdovitom stazom.

Iz izmaglice koja je skrivala stene kanjona izronio je snaz-
Nni mrkov sa Covekom u sedlu.

Bio je to Sejn.

— Hej vi, tamo u peéini! — doviknu on. — Hodéu da raz-
govaram s vama. Kojiro, jesi li tu?
— Tu je on, a tu sam i ja! — viknu Dolores Alonzo i pojavi

se na ulazu u pedinu.
U njenim rukama nalazio se revolver. Njena kosa je bili
razbarusena, lice izobliceno.
— Umrece§, Sejne!l — prosikta ona.
Odmah je pocCela da puca.
Pucanj za pucnjem odjeknuSe kroz kanjon. Tri puta.
Prilika na konju se nagnuo u stranu.
Mrkov se prope uvis.
Dolores je ispalila i poslednji metak.
SeSir i jakna pado3e u dubinu. Sva srea Sto je mrkov M®
navikao na pucnjavu i nije skoCio dole u ambis.
Dolores je stavila ruku na usta i bez daha gledala « viso-
coveka.
Sejn joj istrze ,kolt” iz ruke. Bacio ga je dole w provaliju.
Zatim je munjevito zgrabio Zenu.
Ona je uzalud, pokuSavala da se otme iz njegovog zagrljaja.
— Nista nisi uradila, lutkice — ree on i nasmeja se. —
Pucala si na lutku koju sam ja napravio od granja, stavio joj
moj SeSir i vezao je na sedlu konja. Uz to sam joj obukao jafelu
i pantalone. Eto toliko da zna$S da nisam tako naivan kao sto a ti
imslila. A gde su Kojiro i DZzesika?
— Ovde sam, Sejne! — dovikna Dzesika. — Ovde sac«,
dragi!
fotrcala je iz pecine.
— Kaojiro je unutra pored vatre i meditira, tako on to zov«
— objasni mu DZesika. — On hoce posteno da se bori s tO'b«™
Sejn gurnu Dolores u stranu i za,grli DZesiku.
" U plavim ofima lepe devojke pojavile su se stK«.
Poljubili su se.
Doiores je bila posrnula i pala. Ustala je. Mislila je sama
iia to kako da pobegne. I to «jdmah!
Sejnov  mrkov se ve¢ bio smirio. Stajao je na zaravni is-
pred pecine.
Dolores je mogla da uzme pusku iz sedla konja. Ali, to nije
uradila. .
ProsSla je tiho pored mrkova i poCela da se spusta niz stmtm
stenu.
Sejn je to primetio i potr¢ao za njom,
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— Vraiad se nazad, Dolores! — vitein on ljutito. — Tu mo«
SeS slomiti vrat, devoiko!

Dolores Alonzo se smejala.

— Ne brini za mene! — odvrati ona.

A cn<ia je davo um”™ao svoje prste. Devojka je pogresdno
etala na jedan kamen i survala se u dubinu. Petnaestak jardi!

Kriknula je.

Zaustavila se na jednoj steni i ostala nepomicno da lezi.

DZesika i Sejn pogledase dole prema steni gde je lezala
Dolores.

— Moram si¢i dole da vidim da li je joS Ziva — promrmlja
Sejn. — U svakom slucaju moramo je skloniti odatle.

— Ali, Sejne, pa ti stavljas svoj Zivot na kocku — opomenu
ga DZzZesika. — To je jako opasno. Na toj strani stene su tro3ne
i mozeS svakog trenutka da se survas$ u provaliju. Zasto se tru-
diS da je izvuceS? Ona bi odavde tebe gadala kamenom. 1 ja
sam za to da je izvuces, ali se bojim da ¢e$ i ti stradati, Sejne!

— Znam Sta bi ona uradila da sam ja dole na steni, ali ja
nisam kao ona — odvrati Sejn. — Dolores je izbezumljena i
odabrala je najgore mesto da pobegne. NiSta ti ne brini, DZe-
sika. Vezadu se lasom za sedlo mrkova i onda sam sasvim sigu-
ran. Ti ¢e§ drzati ¢vrsto konja za uzdu i meni se nece nisSta
dc”oditi. Ali, prvo moram videti' Kojira.

DzZesika je treptala o¢ima. Bila je razocarana 3to Sejn prvo
njoj nije poklonio paznju i pitao je Sta je sve dozivela otkako
se nisu videli.

Sejnu je bilo dovoljno Sto je naSao Dzesiku Zivu i zdravu.
Sada je opipao revolvere u futrolama.

Mahnuo je rukom DzZesiki da ostane izvan ulaza u peéinu.

Unutra je tinjala vatra. LiCila je na neko crvenkasto oko.

U nekoj sporednoj prostoriji pec¢ine oglasio se konj koji je
frknuo i poCeo da udara nogom o tvrdo tlo

Sejn se nakaslja.

— Akanabe Kojiro! — doviknu on.

Samuraj podiZze glavu i protrlja o€i. Proverio je da li se u
futrolama nalaze njegovi macevi. Zatim se naklonio ispred
visokog coveka.

Sejn dodirnu rukom ivicu svoga 3$eSira u znak pozdrava i
posStovanja.

Bilo je to ¢udno. Stajali su jedan prema drugom kao smrtni
neprijatelji, a razgovarali su kao da su najbolji prijatelji.

— Boricemo se — reCe Kojiro. — Ja sam jednom izgubio
borbu protiv tebe. Da vidimo kako ¢e biti danas.

Sejn podize levu ruku.

— Pricekaj malo — ree on. — Dolores Alonzo je pala U
provaliju. Ho¢u da je izvuiem gore, a onda ¢emo razgovarati.

Kojiro je bio iznenaden.

— Zasto si se ti toliko zabrinuo za nju? — upita on. — Ona
je oduvek govorila loSe o tebi i grdila te. Ja mislim da bi ta
Zena bila u stanju da ti preseCe grlo ¢im joj Se ukaZe prva
prilika.

— Znam to i'ja, Kojiro — odvrati Sejn. — Ali, Sta da se
radi? — Covek je ipak Covek.



* Ti mora da ™ Itid — promrmlja Japanac. — Dobro, do-
nesi je gore.

Sa prekrStenim rukama izaSao je iz pecine.

Sejn je vezao uZe.

; DZesika je drhtala od straha dok je drZzala uzde mrkova.

Bojala se samuraja koji je namrsteno gledao.

m Sejn se spustio dole.

Prisao je oprezno mestu gde se nalazila Dolores.

Stavio je svoje uho na njene grudi.

Zena je bila u nesvesti, ali je bila Ziva. Medutim, morala
5e imati neko unutrasnje krvarenje, jer iz njenih usta je curila
Krv.

Dolores prostenja kada je Sejn podigao sa stene.

; — Vuci, Dzesika! — doviknu on.

Dzesika ie povukla uzde mrkova. Konj je polako krenuo
prema ulazu u peéinu.

Laso se zategao.

Konj je nastavio da se krec¢e korak po korak.

Sejn svakako ne bi mogao da vuce devojku sa sobom navisSe
do pec¢ine. Konju nije bile teSko da vuce.

Medutim, ne lezi vraze! Sedlo je skliznulo.

Sejn i Dolores bi se survali u provaliju da nije pritréao
Kojiro.

Samuraj je zgrabio laso.

Oslonio se nogama na stenu i drzao ¢vrsto uZze na kome sa
visili devojka i visoki Covek.

Sejn nije mogao da vidi $ta se gore dogada. Pomislio je da
je konj zastao i nije hteo da ude u pecinu.

— Da li je sve u redu, DZesika? — upita Sejn. — Teraj
konja napred!

Kojiro mahnu glavom DZesiki.

— Sve je u redu, Sejne — doviknu Dzesika.
Samuraj ie nastavio da vuce uZze.
Dzesika je savladala svoj strah i priskoCila Kojiru u po-

mo¢ mada to nije jako mnogo pomoglo.

Zajedno su izvukli Dolores i Sejna.

Sejn je tek tada video Sta se dogodilo i kome treba da za-
hvali zaSto Je ostao u Zivotu.

Spustio je Dolores na kamenu zaravan i okrenuo se u prav-
cu gde se nalazio Kojiro.

U tom trenutku Dolores je otvorila oci.

Sejn i DZesika su se nagnuli iznad nje. Sejn je dovukao

sedlo i naslonio glavu devojke na njega.
— Sejne — rede Dolores s naporom. — Ti... ti si me..

ti si me izvukao gore iz te provalije ... zaSto ... ?

Visoki ¢ovek obrisa rukom ¢elo

— Jesam, Dolores! — odvrati on. — Imao sam nameru da
ti spasem Zivot.

— Tako me boli... tu u grudima — wuzdahnu Zena,

' lIzgledalo je da Dolores Alonzo neée preziveti.

I, tako Je i bilo. Njena glava Je pala u stranu. Na daleki
put bez povratka krenula je Zena koja Je mogla da se krece i
drugim putevima, putevima srece!
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Sejn obrisa rukom 5elo i stavi svoj SeSir na glavu.
Zatim je podigao pogled.

— Steta, Kojiro! — odmahnu on rukom. — Ali, sada si ti
na redu!
X1V
FleCer se oprezno raspitivao u Ontariju da li su to proSli
neki €ovek i jedna crvenokosa Zena.
Saznao je da su bili i otisli.

Nema sumnje, to su ovde projahali Huk Harper i Larami
DZejn, Sejnovi prijatelji.

FleCer je poterao konja u pravcu kuda su oni krenuli.

Ubrzo je u daljini ugledao tri jahaca.

Okrenuo je svoga konja i poterao ga precicom preko polja.

Nije proSlo mnogo vremena, a on je prestigao tri jahaca.
Pri tom je svoga konja nemilosrdno mamuzao.

Bradati revolverads Je u daljini video jedan brezuljak.

Iscerio se i opipao svoje oruZje.

Njegov plan Je bio jasan. Safekaée u zasedi, upucace Har-
pera i DzZejn i oslobodi¢e Maksvela. Zbog toga ¢e od Priskota
dobiti dobre pare.

Jahao je dalje.

2ivotinj.i je sada vec¢ izbila pena na ustima.

Na Jednom mestu put je skretao u stranu.

Huk i DZejn nisu primetili usamljenog jahaca.

Flecer Je stigao do brega. Vezao je svog izmorenog konja
iza brda i vratio se nazad.

Sakrio se u zbunje pedesetak jardi od puta.

Proverio je jo§ jednom puSku i iscerio se.

Huk i DZejn mogu doci. Sve Je spremno za docek! Ima da
leti perje na sve strane.

Oni su se priblizavali zasedi zajedno sa uplasenim cCovekom.
Nisu primetili da ih neko prati, a ni na Kkraj pameti im nije
palo da ¢e ih neko sacekati u za.sedi.

Kod omice koju je jahala DZejn olabavila se kopita.

Huk se narogusio.,

— Zene! — progunda on. — Nikada ne pazite. S vama ¢ovek
uvek ima nevolje. Ali, bez vas bi nam bilo joS gore.

— Vi musSkarci treba da se radujete Sto ima Zena —: odvrati
DZejn prkosno. — Bez nas ne.bi bilo ni vas. Tu ne mislim samo
na radanje ve¢ i na to da vi musSkarci ne biste mislili ni na Sta
d*rugo nego na ratove.

Huk se c¢udio. Ovako mu odavno niko nije ocitao lekciju
kad je u pitanju odnos prema lepSem polu.

Iza njih su im prilazile poStanske kocije. Ubrzo su protut-
njale pored njih i zasule ih obla.kom praSine.

Put Je sada bio put. Nigde Zive dusSe.

— Pustite me — molio je Maksvel. — Sta sam ja? Samo
jedan bedni siromah koj'. se skita po svetu. Sta ¢ete dobiti od
toga ako me odvedete u tvrdavu. Dac¢u vam neSto novca ako
,me pustite da idem svojim putem..

— Jezik za zube, ti c¢elavi jar€e na konju! — viknu Dzejn.
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— Za téSe, I>e<3ni éelavito, je stvarno Steta da se troSi olovo. I,
nadam se da c¢e biti korisnije da ti se stavi uze oko vrata, iz-
dajico!

Jahali su pored mesta gde je put skretao na drugu stranu.

Huk zastade. Oduvek je bio oprezan. Zivot ga je naucio
na to.

Divljina je divljina.

Odmah mu je palo u o¢i da su dve ptice koje su letele pre-
ma jednom Zbunu ispod brega odjed:nom prhnule uvis i vratile
se nazad.

Obrisao je oci i zagledao bolje.

Taj zZbun. mu je bio sumnjiv. Jer, i*nad iij~a se nalasio
roj komaraca, a ptice koje ih koriste kao hranu su neocCekivano
poEegIe. Znaci, tu je nesSto sumnjivo! Djavo ne sedi skrstenih
ruku.

Huk odjednom gumu DZejn i* sedla i sam sko€i na tlo.

— Pa jesi li ti poludeo? — prosikta DzZejn koja je veé
sledeeg trenutka nasla u prasini na drumu.

Odmah iza toga prasnu pucanj iz zbuna.

Kugla prohuja iznad praasnog sedla na kome se samo
sekundu ranije nalazio Huk.

Harper se zaklonio iza svoga konja koji se nimalo nije po-
merio kada je kugla zviznula iznad njega. Vec je izgledao bio i
navikao na to da ostane miran bez obzira Sta se oko njega
deSava.

Huk izvadi samaricu iz sedla.

Strelac iz Zbunja je nastavio da poca i da”™

Dok je Larami Dzejn polako puzila kroz jarak' pored pu't«
Maksvel je uocCio da sada ima priliko da pobegne,

Poterao je svoga konja. Njegove ruke bile su regane M
sedlo.

Huk viSe nije mogao da se brine o njemu, jer olow Je da-
volski opasno zvizdalo unaokolo. Jedna olovna kugla je probila
njegov SeSir. Njegov konj je bio pogod«i.

Medutim, sada se oglasila i Hukova saémarica. Olovo polete
prema Zbunju.

Hukov konj pade.

Omica Larami DZejn je oitréala neSto dalje.

Maksvel je sada imao veliku prednost i neCe moc¢i da ga
stignu.

FleCer se uspravio u Zbunju.

Pogodilo ga je viSe olova iz satmarice. Jaukao Je glasa«.

Huk ispusti saCmaricu. Ii'

Izvadio je revolver iz futrole i potrcao ni* breg.

— Stiti me vatrom, Dzejn! — viknu on.

Dzejn ispali nekoliko metaka iz svojih revolvera, jer se
njena puska nalazila u sedlu konja daleko od nje.

FleCer je stenjao. Mada je krvario, pucao je ,vincester-
kom” na Huka.

Medutim, poSto je bio ranjen i oko njegovih uSiju su davol-
ski opasno zvizdale kugle iz pistolja Larami DZejn i Huka, <w
je promasio.

Ubica je uspeo da pobegne. Nestao je negde izmedu stena.



bzejn Je pucala, ali nije uspela da pogodi tog bradatog
Savola.

— ldem da dovedem svog konja — doviknu Dzejn. — Ti
potrci za njim, mozda neée uspeti da se popne u sedlo. A i ako
Se popne on ¢e ubrzo ispasti iz njega.

— Da tréim za konjem, pa ti si luda! — zagrme Huk.

Ipak, krenuo je za njom.

Nisu imali sre¢e da uhvate okorelog zlikovca,

FleCer je bio zilav Covek. Mada je bio ranjen on se popeo
\L sedlo i poterio konja, ~acudo, dosta C¢vrsto su njegove ruka
drzale uzde i jahao je brzo.

Maksvel je imao prednost od skoro dve- milje, a DZejn i
Harper su sada imali samo jednog konja.

— Ja ¢u uzjahati konja, Dzejn! m— viknu Huk. — Ti sidi i
eaCekaj sledeéu kociju.

Dz2ejn odmahnu rukom.

— Ti, izgleda, imas slamu u glavi — odvrati DZejn ljutito.
m— Ovo je moj konj i ja éu krenuti u poteru za Maksvelom.

Huk protrlja rukom c¢elo.

— Hvala ti, Harpere, $to si mi spasio zivot — doviknu ona
preko ramena. — Osetio si da neko ¢eka u zasedi i ...

Rekla je joS.neSto, ali to Harper nije ¢uo. Njen konj je ve¢é
bio odmakao daleko.

Huk opsova. Zgrabio je svoj SeSir i bacio ga na zemlju.

— Neka davo nosi tu crvenokosu devojku! — viknu on
besno.

Vratio se natrag na put gde se nalazio njegov mrtav konj.

Skinuo je sedlo i natovario prtljag na leda.

Bilo je toplo i Huk se preznojavao ispod teSkog tereta.

A onda, Sta to bi?

Pojavila se Larami DzZejn.

Njen konj je hramao.

— Vratila si se, davolice! — viknu Huk Iljutito. — Sada
Cu da te stavim preko kolena i dobro ¢u ti isprasiti tur!
Dzejn se osmehnu.

— Samo pokusSaj! — viknu ona. — O¢i ¢u ti iskopati.
Odlucili su da se vrate u Ontario i da odatle na ko-
njima odjaSu u planinukako bi pronasli Sejna i Dzesiku.

DZejn je u gradu nameravala da potkuje.svoga konja, a
Huk je Zeleo da kupi neku novu ragu.

— Ta dvojica nitkova nam umakoSe — mrmljao je Huk.

tJz to umalo nas nisu poslali na onaj svet.

Stigli su u Ontario.

Nova neprilika!

Huk je pre polaska u brda Zeleo da pozalje izveStaj na
adresu koju mu je dao Sejn, ali to nije bilo tako jednostavno.

DzZejn se slozila." Znala je koliko jahanje tamo gore u brda
moze biti opasno.

NesSto kasnije u ,Mauntin men salunu” sedeli su jedno na-
spram drugog.

Huk se poclela iza uveta.

— Ti bi mogla da napise$ izvesStaj!] — promrmlja on kao
neki planinski medved. — Ja nisam tako siguran kad su u pita-
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niti poje3ine reH, ViSe voKm kad rukujem lasom ili oruzjem.
Pero nije za moju grubu ruku. Ja ¢u ti diktirati Sta treba da
itapisSeS, ili da zajedno sastavimo pismo.

DZzejn odmahnu glavom.

— Da budem sasvim iskrena, Harpere, ja znam da napiSem
samo svoje ime. Dodu$e, vrlo lepo, ali to je skoro sve. Citam
natpise na firmama, pogledam i novine da bih saznala novosti,
ali da pisem pismo, to je za mene jako teSko.

Huk se nainrsti.

— Znaci, onda ja motam zagristi tu kiselu jabuku — gun-
dao je on.

Na zapadu je bUo mnogo ljudi koji nisu sanali da cCitaju i
da piSu. Larami DZzejn je jako dobro racunala, ali Citanje i pi-
sanje su bile ono Sto je oduvek predstavljalo teSko¢u za nju i
za Sta se nije ni interesovala. Ipak, znala je da razlikuje Sta je
dobro, a Sta nije.

— | ti misli§ da ¢e neko-to moc¢i da procCita? — upita ona
Huka.

— Cuti! — opomenu je Huk. — Moram da sredim svoje
misli. Oduvek mi je bilo lakSe da teram hiljadu rogonja dva-
deset milja nego da napiSsem nekoliko,reenica na papiru. Ali,
Sta je tu je. Drugog izlaza nema.

Posle izvesnog vremena pismo je bilo goitovo.

DZejn i Harper su ga odneli na poStu.

Sada su mogli da krenu u pravcu ”“oi-t Rejnoldsa.

XV

Samuraj ie mirno gledao Sejna.

Dzesika je stajala po strani. Ona je pokrila platnom mrtvu
Dolores Alonzo.

Sunce je ve¢ naginjalo svoju Zzutu glavu prema zapadu.
Uskoro ¢e noé¢ svojim- tamnim velom pokriti doline i brda.

— Dvaput si mi spasao Zivot, Kojiro — rece Sejn. — Zasto?
Priskot te sigurno nije poslao da mi pornaZzes, zar ne?

— To zahteva moja cast samuraja, Sejne — odgovori Ko-
jiro. — Ti si veliki borac, ja to znam. A takvog jakog i poStenog

borca mogu ubiti samo u poStenoj borbi. Ako ne bude tako ja
¢u izgubiti obraz i obrukacu svoje pretke?

— Ne zelim da se borim s tobom, Kojiro — recCe Sejn. —
JoS u Sijera Nevadi sam ti predlozio da ostavis tog lupeza
Priskota i da se vrati$ na pravi put. Nije to- nikakav Zivot ako
ti pomaze$S Jednom zlocincu.

— Vejn Priskot Je moj gazda, gospodine! — viknu on. —
Potegni svoj revolver, Sejne.

Kojiro je opiistio ruke. Verovatno Je ve¢ drZao spremne
svoje davolski opasne zvezde.

Sejn spusti ruke nizZe.

Cekao je da Japanac nacinj'prvi pokret da bi munjevirto
potegao svoj ,kolt”.

Dzesika je najpre htela da stane i/medu njih i da spreci
borbu. Medutim, pokolebala se. Ostala je tamo gde Je stajala.

Bilo joj je Jasno da se borba ne moze izbedi.
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Sejn i Kojiro su cekali.

— Brojatu do tri — reCe Kojiro posle nekoliko trenutaka.
— A onda ¢u te ubiti, Sejne.

Ja,panac je poCeo da broji:

— Jedan, dva, tri! — viknu on.

Jo§ pre nego S$to je izgovorio zadnju reC zazujale su dve
zvezde kroz vazduh.

Kojiro je bio brz kao munja, ali Sejn je ipak bio brzi.

m Njegov revolver kao da se sam podigao i naSao se u ruci
visokog Coveka.

OdjeknuSe dva pucnja.

Dve opasne' zvezde zujalice poletele su prema Sejnu.

Sejn je jednu pogodio u letu. Nagnuo se u stranu da dra-
ga zujalica ne probode njegovo srce. Ipak, ona se zabola u
njegovu levu ruku iznad lakta.

Kojiro je razrogacenih ociju gledao u cev Sejnovog revol-
vera koji se joS uvek pusila.

Sejn je drugim hicem pogodio saniui-aja. Kojirova desna
ruka_je krvarila.

Sejn je bio pobednik. Bilo je potrebno da pritisne obarac
jos jednom i Japanac bi veé¢ sledec¢eg trenutka zagrizao travu.

Kojiro se pomirio sa sudbinom.

— Pucaj! — viknu on. — Mora$ me ubiti! Ja sam izgubio
borbu. Ti si pobednik.

Sejn spusti cev svoga revolvera nize.

— Ne, Kojiro — re€e on mirno. — Ja nisam ubica. Ti ¢eS
sa sebe odbaciti sve Sto na sebi ima$ od oruZja. Predacu te
Serifu. Sudija ¢ée odluciti Sta ¢e biti s tobom.

— Ti meni poklanjas Zivot, Sejne — viknu Kojiro. — Po
zakonu samuraja pcbedeni u jednoj ovakvoj borbi kao 3to je
bila nasa, ne treba da zivi dalje. A ...

— Prestani! — prekide ga Sejn grubo. — Zakon samuraja
Po kome se ti vlada$ ve¢ odavno je zastareo. U ovoj zemlji
vladaju drugi zakoni. Zato ga moras$ zaboraviti i povinovati

se obiCajima ove zemlje. Ti sluzi$ jednom okorelom zloCincu.

Kojiro pognu glavu.

— Priskot je moj gazda — odvrati on. ~ U njegovim ru-
kama nalazi se slava i ¢ast mojih predaka.

— Ne znam mnogo o samurajima, Kojirp, O njihovim obi-
Cajima, cCasti i poStenju. Medutim, ti si postao lupez i zloCinac.
Dovoljno je samo to Sto si pokuSao da ubijeS mene. Da U si
ti uopSte dostojan da sebe nazivas$ samurajem?

Za trenutak je izgledalo da ¢e Kojiro jurnuti na Sejna kao
razjareni bik. Ipak, Japanac se predomislio.

— Radio sam onako kako sam morao i kako sam mislio
da je dobro — odvrati, on,

— To Sto si radio nije bilo dobro, Kojiro — rece Sejn.

Visoki €ovek je mahnuo revolverom prema samuraju.

— Hajde, skidaj sa sebe sve 3to se zove oruzje! — naredi
Sejn. Ili mozZzda ZeliS da te onesvestim i veZzem te kao kakvu
vrecéu?

— PosluSadu te, Sejne — reCe samuraj, — Ja sam sada tvoj

zarobljenik.
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Bacio je na zeTnlju svoje macCeve, ostale zvezde i jedan
krivi noz sa dve oStrice. Njegov luk 1 strela nalazili «u se
iHiutra u pecini.

Tek sada je Sejn jednim snaznim trzajem izvadio opasnu
zvezdu sa Siljkom iz svog tela.

j Rana je krvarila, ali nije bilo neke vecle opasnosti.
Kojiro je bio ranjen mnogo teZze.

Dzesika je povezala ranu samuraj«.

Sejn je pitao Kojira da li daje svojti re€¢ da nece pokuSati
Ba pobegne.

Samuraj je dao svoju rec.

Posle toga rmi je Sejn dozvolio da mozZe uéi natr™ a pe-
£mu.

DZesika je zinula od cuda.

— Mislis da ¢e on tek tako dobrovoljno krenuti s nam* i
stati pred Serifa? — upita ona.

— Siguran sam u to — odvrati Sejn., — Hajde, pakuj stva-
ri. Uskoro ¢emo krenuti.

XVI
N — Sejne, prokleta skitnico, ve¢ sam mislio da si se pre-
selio na onaj svet i da s davolom pijeS pakleni viski!l — vifai«
Huk Harper i razvuce lice u osmeh.
— A da_li je sa DZesikom sve u redu? — nastavi on iwc

nego Sto je Sejn mogao bilo Sta da kaze.

Ona potvrdno klimnu glavom.

— Vebsterovi me nisu ni taknuli — reCeoma. — Gelo
vYreme jahanja od njihove pecine je bilouzasno. Jahala sam sa
vreéom na glavi i uzasno sam se bojala dafe sedogoditi ne”™
Strasno.

— Mogu da zamislim kako ti je bilo — reCe Larami DzZejn.

Imala si veliku sre¢u Sto ti se nisSta nije dogodilo.

Oni su se sreli na pola puia izmedu Hel kanjona i Boisa.
Svi su bili radosrii Sto su jse ponovo sreli.

Huk Harper je tapSao po ramenu Sejiuu

l.arami Dzejn je gledala Kojira.

— Zasto ovo kopile nije vezano? — upita ona.

Sejn joj objasni.

On je saznao Sta su Huk i Dzejn doziveli.

Dogovarali su se dugo Sta dalje da rade. Najzad su odl»-
i6ili da Kojira predaju Serifu u Boisu, a zatim da nastave d*
jasSu dalje do Bjuta.

— Bjut je jedan divlji grad kopaCa zlata — reCe Larami
DzZejn 1 namrsti se, — Tamo ima jako mnogo bandita. Priskot
tu sigurno ima mnogo prijatelja. Koliko ja znam tamo neki
Manahan komanduje.

Sejn se osmehnu.

— Nije samo Bjut opasan — reCe on. — A, ako se bojis,
ti moze$ ostati, DzZejn.
— Sta ti misliS o0 meni? — viknu DZejn. — S tobom bih

skodila u sam pakao i uhvatila davola za rogove. Hej, pa ja
sam Larami DZejn iz divljeg Pekos Bila koju je rodila puma.
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JaSpm brao feie tornado, a sraM muSkarac Icoji se da pN«
sa mnom padne pod sto. Pucam i gadam brZze od munje.

DzZejn prva potera konja.

— To nije bila brdska lavica nego brdska koza! — dovikr
Huk za njom.

Bez nekih velih teSkoéa grupa jahaca stigla je u Bois.

Kojiro je ¢utao celim putem. Predali su ga Serifu. Nije
hteo niSta da oda. Sigurno ce biti osuden.

, Sejn je hteo da ostavi DZesiku u Boisu, jer u Montani je
bilo suviSe opasno za nju. Sama otmica Vebsterovih jasno je
ukazala na_to da devojci preti opasnost.

» Ipak, Sejn je hteo da provede bar jednu no¢ sa DZzZesikom.

Potrazio je s njom hotel.

Za to vreme Dzejn i Huk su obilazili salune_po gradu.

Dzesika je; bila tuzna Sto ¢e se rastati od, Sejna.

Ona se bila zaljubila u njega.

U hotelu je obavila ruke. oko njegovog vrata tako c¢vrsto
kao da ga viSe nikada nece pustiti da ode. .

Dok su se ljubili i milovali pala je odeta s njih i Sejn
i Dzesika se ubrzo nadoSe u krevetu.

Dzesika je bila jako lepo gradena.

Vitka, bujnih oidina i ¢vrstih okruglih grudi bila je to
prava lepotica.

Sejn je uhvati za grudi.

ona. Obavi svoje ruke oko njega.

Zaboravili su da postoji svet oko njih.

Kasnije je DZesika objasnila Sejnu da je htela da ostane
0 Boisu dok ne bude sigurna da su Priskot i njegov transport
sa opijumom negde zaustavljeni. To je bio nalog generala Majl-
sa, njenog ujaka, koji je dat Sejnu. Posle toga bi se DzZesika
vratila u Kamzas Siti gde je general Majls imao kuévL

Ona je bila jedina naslednica.

DzZesika je znala da nece naslediti mnogo od generala.

Medutim, naknada za kucu Ce biti dovoljna da se snade za
izvesno vreme.

General nikad nije mario za to da stekne neko bogat-
stvo — rece ona. — Najveli deo njegovog novca otiSao je na
troSkove za neke organizacije. On se toliko trudio da one imaju
uspeha.

General Majls umro je od posledica mucenja. Uhvatili sa
~  banditi Alonza. Ali, on nije odao tajnu o Sedmoj brigadi.

Sejn se bio zakleo da ¢e ispuniti poslednju Zelju generala.
Bio je ljut na tog Maksvela, izdajicul!

Zagrlio je ponovo DZesiku. Voleli su se ponovo.

Kada ie DZesika zaspala on je joS jednom proclitao telegram
,od senatora Biksbija.

Mada je svetlost lampe na gas bila oskudna, ipak se videlo.

~Kako se ocfekuje, Vejn Priskot ¢e u Montani stupiti u
vezu sa starim Manahanom s kojim ima poslovne veze. Ma-
nahdnovo glavno mesto boravka nalazi se u Bjutu. Osim toga,
on ima i veliki ranc¢ iza Bocemanovog prevoja. Obrati S€ marsSalu
Z2eleznice Kejzi O'Tulu koji je najbolje obaveSten 0o svemu i na
Nnasoj je strani. Zelim mnogo uspeha | otekujem izvestaj. J. B."
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Bik'sbi se potpisao samo svojim inicijalima. Ispod njih je
bilo napisana jcdna velika sedmica.
Sejn gurnu papir ispod jastuka. Njegove misli su vec¢ bile
u Montani.
] Stani malo, Priskule! DobiceS ti svoje.
i
XVII

U noc¢i sledeeg dana kada je Sejn veé¢ bio napustio grad
sa Hukom i DzZejn, Kojiro je pcbegao iz zatvora.

Sejn je upozorio Serifa da je samuraj jako opasan i da
ga nikako iie sme potceniti.

Kojiro je bio u bunilu od rane koju je zadobio u dvoboju
sa Sejnom i ponasSao se mirno. Bar tako je mislio Serif. Taj
samuraj vise ne bi mogao ni mrava da ?gazi. Znaci, Sejn je
preterao kad je tvrdio da je Japanac opasan.

U toku po.slednjeg obilaska Serif i njegov pomoénik su
doveli jednog pijanog coveka, nekog dzZinovskog drvosecu koji
je u jednom salunu napravio pravi lom. Serif je najpre morao
da ga onesvesti udarcc-m piStolja u glavu i tako su uspeli da ga
savladaju, Odneli su ga u zajednicku ¢eliju gde se nalazio Ko-
jiro i jo§ Sest zatvorenika.

Serif Harison je dao poslednja uputstva i rastao se Ssa
pomoénikom Serifa Alom Milerom.

Pomoc¢nik je prilegao u zadnjoj sobi. Zadremao je.

Nije proSlo mnogo vremena, kad ga je probudila neka
ealama.

DrvoseCa se bio povratio. JoS polupijan osvrnuo se una-
okolo. Uz oskudnu svetlost lampe na gas koja se nalazila u
hodniku, raspoznao je gde se nalazi. Posebno ga je ljutilo to
Sto se medu zatvorenicima nalazi i jedan Japanac.

Uhvatio je Kojira za vrat i prodrmao ga.

— Ti zuti smrdljivko! — viknu on. — Necuveno! — vikao
Je on. — Zatvoriti jednog Amerikanca sa Japancem! To je bezo-
brazluk. Sklanjajte ovog nitkova odavde ili ¢éu ga ubiti!

Pomoc¢nik Serifa je polako ustao. Da bi bilo mira odlucio
je da Kojira prebaci u praznu ¢eliju.

Uzeo je revolver u ruku i priSao zajednickoj celiji.

DrvoseCa je stajao nasred prostorije sa stisnutim pesni-
cama i psovao,

Kojiro je CGucdao pored reSetki, dahtao i izgledalo je da se
bori za vazduh.

Ostale skitnice koje je pokupio Serif ostali su mirni.

— lzadi napolje — naredi Miler i mahnu rukom Kojiru,

Samuraj je posrtao na nogama. Jedva se Kkretao.

Medutim, veé¢ sledec¢eg trenutka on se munjevito uspravio
i pojurio prema pomoéniku. Izbio mu je revolver iz ruke 1 obo-
rio ga na pod.

Kojiro je bio toliko brz da su ostali zatvorenici jshvatili
da je Kojiro napao pomoénika Serifa tek kada su videli da
Miler lezi onesve3¢en na podu.

Drvoseca otvori oci.

Veé sledeéeg momenta dobio je udarac nogom, a pesnica
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samuraja pogodila ga ie |>osred lica 1 drvoseca udari u gvozdenu
ogradu.

Medutim, drvoseCa je bio jak kao bivo.

On se uspravio, obrisao krv sa lica i stegao pesnice.

— Zbog ovoga ¢u te ubitil — zapreti on Kojiru.

Samuraj ga ie Cekao skrstenih ruku na grudima.

Drvosea pojuri prema njemu.

Ostali zatvorenici su ocekivali dugu i iscrpljujuc¢u borbu.

Bili su razocarani. Jer, ubrzo se pokazalo da vesStina ipak
pobeduje sirovu snagu.

Samo za nekoliko sekundi drvosea se naSao na podu. Snaz-
ni gorostas viSe nije mogao da ustane.

Lice samuraja se nije razvuklo niti ?;grCilo mada je imao
ranu na ruci,

Kojiro je uzeo revolver pomoé¢nika Serifa i svezanj klju-
Ceva.

Pogledao je zatvorenike i priSao vratima Ccelije.

ZaCulo se Skripanje.

— Budite mirni i nemojte se mrdati! — naredi Kojiro
strogo. — Ako ne posluSsate okrenuéu se nazad i sve ¢u vas
upucati!

Podigao je revolver.

U celiji je vladala grobna tiSina.

Kojiro zakljuca ¢celi,ju i nestade bez glasa kao kakva sen-
ka. Uz put je uzeo svoje oruzje koje je Serif bio zakljucao u
ormaru.

Zatim je neprimetno izaSao kroz kancelariju kroz zadnja
vrata.

Za to vreme su zatvorenici u celiji pregledali nepomi¢nog
drvosecu.

Nikako nisu mogli da shvate kako je Japanac tako brzo
sredio tog dzZina od cCoveka.

Jos vecée je bilo njihovo iznenadenje kad su videli da
drvosea ima teSke povrede.

Tek kada se pomoénik Serifa povratio iz nesvesti, oini su
poceli da galame i da dozivaju u pomoc.

Stanari susednih zgrada doveli su Serifa Harisona.

Vrata su bila zakljuana iznutra i Kojiro je bio stavio
poprecnu gredu.
I zadnja vrata su bila zakljucana. -

Drvosecu su odneli kod doktora.

Serif Harison je odmah sa nekoliko ljudi procesljao ceo
grad.

U konjuSnici su pronasli vlasnika Stale koji je bio vezan,
i stavljena mu je niarams u usta.

Kojiro je odabrao najboljeg konja i veé¢ je bio napustio
grad.
Novca je imao dosta. Priskot ga je bo.gato platio.

Tek sada se 3erif pokajao 3to nije poslusao Sejna kada mu
je govorio da je Japanac jako opasan.

Kojiro je ve¢ jezdio prema Montani. Znao je dobro gde
ie nac¢i Vejna Priskota'.
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Dzesika Majls }e njutru jhila da Je Kojiro pobegao. Bilo>
Joj je jasno kuda je Kojiro krenuo.

Sela je u slede¢e kocije i krenula prema Morntani. Htela
Je da stigne Sejna ili da se s njim nade najkasnije u Bjutu.

Zelela je po svaku cenu da mu saopsti da Je Kojiro pobe-
gao. Mada je bila sigurna da je Serif Harison ve¢ poslao vest
0 bekstvu samuraja u Biut

XVin

f Sejn je poslao vest marSalu Zeleznice Kejzi O'Tulu.

Sa svoja dva saputnika Sejn Je Cekao pored Lost Treil
Pasa Vejna Priskota i njegova kola sa teretom, Hteo je da ih
uhvati pre nego Sto Priskot dospe u zlatonosne predele Mon-
taiie i gde ¢e biti pod zastitom Manahana.

Stari put vodio je preko planinskog venca Biter Rut. Da-
leko gore na severu graditelji Zzeleznice ,Sevemi Pacifik” su
probijali brdo da bi se postavile Sine preko kojih ce prolaziiti
VOZOVi.

Najteze Je bilo preko obronaka planine Roki Mauntina,
fiji je deo i lanac Biter Rut.

Projekt da se i na severu spoje dve obale pokazao se kao
dobar i ubrzo Je trebalo da bude ostvaren,

— Priskot je ve¢ odavno morao biti ovde — refte Huk
Harper Sejnu dok su ve¢ drugi dan cekali da se pojave kola
sa opijumom. — 1Ili je on ipak preSao preko prejaza dok mi
nismo stigli!

Sejn odmahnu nikcm.

— Ovde nisu prosli — odvrati on. — Jer, mi bismo to sa-
znali od ljudi sa Zeleznice.

Na prelazu Lost Treil nalazila se stanica firme ,Vels Pai™
go”. Unaokolo su bile kolibe, a u sredini velika robna kuda.

Sejn i Huk su c¢ekali na obronku brda. Mogli su jako
dobro da vide prolaz kroz koji je skoro danono¢no hitala &itava
reka kopacCa zlata i avanturista prema Montani.

Otkad Je dragoceni Zzuti metal pronaden ova zemlja kao
kakav magnet privlaci ljude sa svih strana.

Medutim, i iz drugog pravca su se vracali ljudi koéijama,
na konjima i mazgama ili Cak i peSice. Malo njih je imalo
sreCe da nade zlato ili da zaradi novac.

Mnogi su morali da pokopaju svoje nade o velikom bogat-
stvu i svojim zdravljem su platili zlatnu groznictu

Cule su se i jako loSe vesti iz Monitane. Banditi sn drzali
sve u svojim rukama i bili su sve gori.

Bile su to divlje horde koje su kontrolisale ceo severoa»-
pad pre nego Sto je na,pravljena Zeleznica i uspostavljen red i
zakon.

Ko je u Montani naSao zlato nije bio siguran da Je eaim
njegovo. Morao je napred da prode pored bandita.

Tako je govorio Huk Harper.

On je preko sebe prebacio ogrtac od bivolje koze. Stmca
5e vec zalazilo i vetar Je ovde u brdima bio dosta hladan.

— Kojiro je pobegao — re€e Huk.— Ni nj”™a nismo vi-
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deli. Sve mi se to nimalo ne dopada, Sejne. Nanfulio sam opas-
nost. Banditi svaida imaju svoje uhode. Ovde ¢e vazduh uskoro
biti pun olova i ne verujem da ¢emo moci jo§S duzZe da osta-
nemo.

— MoZzda — odvrati Sejn koji je sedeo na jedno«m stabla
oborenog drveta. — Kad ovde sredimo te nitkove nemamo po-
trebu da se viSe zadrzavamo.

— Mozda ¢e biti tako — rete Huk. — Dobro, ako Priskot

prode kroz Bjut, general O'Tul ¢ée nas obavestiti o tome. Kapka
me da saznam gde se nalazi onaj smrdljivi jazavac Maksv«i7

Sejn sleze ramenima.

Ovog dana je bio jako Skrt na recima.

Bio je zamiSljen. Kéerka upravnika stanice mu se iz dana
u dan sve viSe dopadala.

Bila je to rasna poluindijanka, jer upravnikova Zena je
bila Indijanka,.

Devojka je cCesto sa Ceznjom u ocima gledala u visokog
coveka.

Sejn je osetio neodoljivu Zzelju da je nocu p&seti u njenoj
sobi.

Medutim, tu je bila Dzesika. Ona je volela Sejna i htela
je da se on oZeni s njom Nije znala da visoki Covek jaSe svo-
jim sopstvenim, putevima i da ne Zeli da se veZe za jednu Zenu.
Nije Zeleo da joj to kaze direktno u oci.

Dok je Sejn razmisljao, oglasio se Huk.

— Dolaze neka kola! — reCe oa. lzvadio je svoj d(%led.

Gledao je dugo.

Najzad je opsovao besno.

— .Ta kola vuku volovi — huknu Harper — refe on razo-
¢arano. — To.su teSka farmerska kola, a ne ona koja smo mi
oCekivali. Da taj nitkov, Priskot moZda nije pretovario opijum?

Sejn klimnu glavom.

— Sasvim je moguée — promrmlja on. — Mora¢emo bolje
da zagledamo taj transport kao i sve ranije.

Njih dvojica su napustili svoju osmatracnicu i sisli niz
obronak.

— Kod zgrade stanice stoji DZesika i trazi te olima, Sejiie
— ree Huk Harper. — A tu je i ta mackica poluindijanka.
Zar ti stvarno ne primecujeS kako te ta mala upravinikova
kéerka prosto guta oima, Sejne?

— Mislis da je tako? — upita Sejn ozbiljnim glasom. On
sam je t.oga ve¢ odavno bio sVestan. — MoZzda me gleda”™ na isti
aacin kao tebe Larami Dzejn?

Huk. se trgao. Kao da se uplaSio.

— Sta? — viknu on. — Ta bivolica? Je« |1j sigiiran da je
.bacila oko na mene, Sejne?
— Mislim da sam siguran — odgovori Sejn i isceri se. —

Ona u tebe gleda kao u mladoZzenju kad odjekuju svadbena
zvona. Ti si tu ve¢ otiSao daleko. Valjda nisi ucCinio neSto zbo'g
¢ega je DZejn ostala u drugom stanju, Harpere, stara kuco! U
svakom slucaju ja sam spreman da vam budem kum.

Huk odmahnu rukom.



Neka me gospoJ bog safuva od toga! — refe on sveca-
nim glasom. — Bilo bi mi bolje da se borim sa ¢itavom gomi-
loom bandita nego sa Dzejn. Sejne, kunem ti se: Nikad je necu
viSe dodirnuti, ako to ucinim nec¢u nikada liznuti ni kap vi-
skijal

Sejn se osmehnu.
— Pa, vi ste bili tako dugo zajedno i noc¢i ste provodili

udvoje — reCe on.

Harper se namrsti.

— Da, to ie tatno — progunda on. — Ali, svako je imao
svoje C¢ebe i svoj krevet. Zna$ |li ti, u stvari, kakve kosti ima
ta brbljiva Zena. Meni se Cini da je o'pasno po zZivot ako je neko
zagrli.

Sejn se ponovo osmehnuo.

— To znacli da si je dobro upoznao, Harpere! — recCe on.
— A, da li ti mozeS dokazati da nikad niSta nisi imao sa La-

rami DZejn? LTostalora, u ovoj zemlji jedna Zena moZe zahtevati
da musSkarac s njom sklopi brak. Najbolje je da odmah kupi$
sebi jedno svecano odelo.

— Pa ... ja... ja... — mucao je Huk. — Pazi ti sam da
ne... hm ... da se i ti ne zaglibis. DZesika i Sandra su davol-
ski opasno bacile oko na tebe.

.mmV X1X

Bjut je bilo jedno divlje, surovo naselje kopaca zlata u
beskrajnim daljinama planine Roki Mauntin. Kada je pocela
zlatna groznica, uprkos napada Indijanaca, paljevina, snaZznih
vetrova i ostalih nezgoda, grad je postajao sve veéi i sve snaz-
niji. U ovo vreme u njemu je Zivelo oko trideset hiljada sta-
novnika.

Gradevine u Bjutu bile su kamene zgrade nalik na palate
koje je izgradio neki kralj rudnika, koji je zbog zlata izgubio
pamet, pa do drvenih baraka na obroncima brda.

Jedan novinar je napisao:

: .17 Bjutu nema boga, zakon je revolver”.

To je, mozda bilo preterano, ali je ukazivalo na to kakvo
je ovde bilo stanje.

Sa<ia je stigla i Zeleznica u Bjut.

Manahan je stajao sa svojim sinom Vejnom Priskotom na
balkonu svoje kuée u Tophil ulici u centru Bjuta.

Ovde su se nalazile vedinom kuc¢e od kamena. Kolibe koje
su tu ranije stajale bile su ve¢ o-davno poruSene.

Kuéa staro'g Manahana bila je vrhunac neukusa. On je
kupio od jednog vlasnika rudnika.

Kada ga je Priskot pitao zasto on zivi u jednoj ovako ruz-
noj zgradi, Manahan je odgovorio da je to prava tvrdava.

I, to je bilo tac¢no.

Mada je po.stao jako bogat, Manahan se nije izmenio. U
sustini je ostao onakav kakav je i bio.

Visok, snaZzan covek u crnom koZnom odelu, lice nabora-
no, seda duga kosa.

Veliki gazda Manahan, nosio je svoj stari ,kolt”. Zlu he'



trebalo, mozda ¢e iz njegove cevi poleteti koja kugla i ura-
zumiti nekog njegovog neprijatelja.

— Vidis li grad — ree Manahan, — On je naS8. Kada bih
ja hteo, onda bih ogradio ceo Bjut sa svih strana. Kada je
stigla Zeleznica nastalo je novo vreme. Mislim da se ne moze
zaustaviti tok stvari, al' se neSto moze wusporiti. Jer, dok je
Montana divlja i neobuzdana na$ posao ¢e cvetati.

Priskot se isceri.

— Opijum ¢e doprineti tome da se uspori izgradnja zelez-

nice — reCe on. — Taj ¢e unistiti Kineze koji postavljaju Sine
i predstavljaju glavnu radnu snagu.
— Dobro si rekao — potvrdi Manahan i klimnu glavom.

— Kod kineskih radnik', u rudnicima za koje ja hoéu da kupim
opijum ¢e uciniti svoje. Vadi¢e se manje rude, a onda ¢e pasti
i cena. A za opijum ¢éemo dobiti Citavu gomilu novca. To je
skuplje.! od saniog savog zlata.

— Jeste — reCe Priskot. — Ti si u pravu. Polovina tovara
ostaje u tvom magacinu, stari coveCe. Ostalo ¢éemo mi odneti
na ran¢ i upotrebiéemo ga za druge svrhe. Medutim, jednu

stvar ne razumem. Ti si toliko bogat da moze$§ zlato da gutas
umesto hrane. Zasto uvek ZzZeliS joS viSe? Trebalo bi da se smiris
i da uZivas.

— Zasto? — viknu stari ¢ovek. — Imam tek Sezdeset go-
dina i preda mnom je Zzivot. lzgleda da ti ne razume$ tu moju
7elju da imam sve viSe. Uvek jos viSe.'Zelim da ovu prokletu
zemlju uzmem pod svoje. Celu! I, budi siguran da ¢u u tome
uspeti.

Manahanova sredstva su bili zloCin i teror.

Priskot je bio dostojan naslednik starog coveka.

— Razumem te, stari — reCe on. — U pravu si. .Pricekaj
samo. Cini mi se da je onaj jahaC koji upravo sada prolazi
kroz kapiju Kojiro.

Manahan se osmehnu.

— Samuraj ¢ kome si_mi pricao? — upita on. — E, njega
moram upoznati. Sada je Sejn ve¢ odavno mrtav covek. U to
ne sumnjam, a uskoro ¢éemo ukloniti s puta i marsSala Kejzija
O'Tula. Taj Covek polako postaje opasan.

Kojiro je uSao unutra.

USli su zajedno u veliku dvoranu kuce koja je bila ras-
koSno opremljena.

Uskoro je uSao Kcjiro. Gornji deo njegove odeée bio Je
plave boje. Jedan mac visio je sa strane, a drugi se nalaz.»
na njegovim ledima.

U velikoj sali je bilo mnogo gostiju. Cula se galama i smeh.
Manrhan je ariredio prijem za svoje prijatelje.

Jedan od revolvertSe uveo je Kojira unutra.

Ssmuraj se poklonio ispred Priskota i Manahana.

Blizanci Mason, koji su ucestvovali u svefanosti, bili su
izgleda obave$*'eni o dolasku samuraja i poZurili su ovamo iz
zadnjeg dela Kiice. '

Kojiro je podneo izveStaj.

Priskot je prebledeo kada je Cuo o smrti Vebsterovih, i kraju
Zivota Dolores Alonzo.

4S5



Samuraj je prec¢utao kakvu je on ulogu pri tom igrao.
Samo je rekao da je safekao Sejna u kamenoj peéiai i izazvao
£a da se bore.

Pokazao je svoju ranjenu ruku.

— lzgubio sam — reée on. — Sejn je Ziv. — On cuci gone
na Lost Treil prolazu i ¢eka vaSa kola, gazda.

Manahan i I'riskol; se glasno nasmejase.

— Tamo moze da Ceka koliko god hoée — recCe Priskot. —

Sve dok ne pocrni kao gavran. Ja sam kola odveo do ZeleznicCke
pruge i utovano teret u, vagon. Poslao sam ih u Bjut. Narav-
no, prethodno sam ih snabdeo laznim papirima. Isplati se kad
Se ima prijaiteljstvo i veza i kad je ¢ovek pametan. Zeleznica
je bila'tako ljubazna da,preuzme teSki transport.

—: A otkud ti znaS da Sejn vreba gore na prelazu? —e
upita Manahan.

— Ja sam jahao preko opasnih staza.kuda i brdske koze
teSko prolaze — odgovori samuraj. — Nisam proSao kroz pre-
laz, ali sam ga osmoino dobro. Smatrao sam da je to moja duz-
nost prema mom gospodaru.

Priskot je bio ljut kao ris. Zgrabio je svoj revolver. Na-
meravao je da upuca Kojira bez obzira 3to se u drugom delu
prostorije nalazilo mnogo ljudi i Zena.

— Obrukao si sel — huknu on, — Zar ti nisam rekao da
ifeu te uibiti ako jo$ jednom izgubi$ protiv Sejna?

Kojiro nije ni okom trepnuo.
n — Uzmite moj Zivot ako Zelite, gospodaru — rece on tiho.
— Samo vas jedno molim, vratite kovcezi¢ mojih predaka na-
zad u Japan da bi bio ostavljen u jednom hramu na Fudzijajni.
Tako ¢e se porodica Kojira €asno ugasiti.

— Briga mene. za tvoj kovcezi¢! — riknu Priskot besno.

Stari Manahan ga uhvati za ruku.

Priskot se smirio, jer on je poStovao svoga oca.

— Kojiro ¢e se malo odmoriti — refe Manahan revolvera-
Su, — A ti ¢s§ poéi za mnom u moju radnu sobu, Vejne. Je li
jasno?

Priskot klimnu glavom.

M'anahan mahnu rukom blizancima Mason.

; Oni i PrisKot krenuSe stepenicama za njim na sprat.

Kad su stigli u Manahanovu raskoSnu radnu sobu, braca

Mason su se iscerili.

— Taj Kojiro je obi¢na truba! — podsmevao se Bant. —
Pustite na™ i mi ¢emo srediti Sejna i njegovo drusStvo. Posla-
jiemo ii; u pakao da ¢e se sve puSiti za njima!

— Tacfno! — slozi se njegov brat Koleman. lzvukao je svo-

revolvere i1 okrenuo ih oko prsta. Zatim ih je bacio u vazduh
i opasno oruzje opet kliznu u futrole gde je i ranije bilo.

Manahan se isceri zadovoljno.
' — 1li sumnjas8 u to, gazda? — dodade Koleman posle iz-
vesnog vremena.

Stari Manahan je sa zadovoljstvom posmatrao kako Kole-
man vesto barata ,kollovima”.

— Slazem se, odjahadete tamo — refe on. — Medutim, za
svaki slucaj poveScéete jo§ momaka sa sobom. Mmi je vazno da



sredite Sejna i one koji se nalaze uz njega. Kako Cete to tar»—
diti, meni uopSte nije vazno. Ne ucinite M to i vratite se ovanM
Zivi vi Ccete platiti svojom glavom. Ja Cu se licno postarati da
bude tako, momci!

Blizanci se namrstiSe.

— Dobiéete svako po deset hiljada dolara nagrade akc«

ubijete Sejna — obecéa Manahan.

Lica braée Mason se razvukoSe u osmeh. Za tu soma ovi
okoreli zloCinci bi ubili i samog predsednika Sjedinjenih Drza»
va.

— Odlazite sada! — rece stari covek.

OtisSli su brzo. , i
Priskot je nervozno koracao tamo-amo kroz prostCKiil«, i
Manahan ga je gledao i vrteo glavom.

Mada c¢e krenuti deset odabranih momaka, Priskot je ipak
bio zabrinut. Taj Zilavi Sejn svakako nije &ovek koga traba
potceniti. Naprotiv!l Opasan je kao razjareni bivo.

— Cuj, stari, taj Sejn kao da ima neku vezu sa davoiea
— oglasi se Priskot posle izvesnog vremena. Odmahivao je
glavom u stranu, — Drukcije ne mogu da objasnim ki”™ je
uspeo da prode kroz tolike zamke 1 joS sada nam visi kao mac
iznad glave. Blizanci Mason su prva klasa revolverasSa, ali oni
moraju biti ipak oprezni, Pre svega, tu nema nekakvog dzemtl"
menstva. Priblizice se Sejnu jedan spreda drugi iza njegovili leda
i tu nema promaSaja, Sejn ¢e zagristi travu i gotova pri6a.
Moram im to reéi pre nego Sto krenu. Jeste da se moze pomi>
sliti da to nije poSteno, ali to nama odgovara.

Manahan je <d¢utao. lzgleda da je i ou mislio isto kas i
njegov sin.

Priskot je protrliao bradu, a zatim nastavio:

— Uostalom, i Kojiro mora umreti. Ne mogu vise da ga
Saljem da ubije Sejna. Cak mislim da je on napunio gade i
da bi odbio da se ponovo obratuna s tim strasnim visokina
c¢ovekom. Ja ¢u licno ubiti Kojira. Samuraj nece di¢i ruiE» Na
mene, U to sam siguran.

Manahan je vrteo glavom.

— To ti je loSa procena, Vejne — recCe on. Pa njega
mozZzemo upotrebiti joS za neke nasSe poslove. Eto, ta izdajica
Maksvel je pri tri dana. stigao u Bjut. Skriva se u jednoj na-,
pustenoj kolibi u brdima pored grada. Ja sam ga tamo poSMio.
OdjasSi sa Kojirom tamo. Meni sada ovde nisi potreban. Neka
Kojiro probode macem Maksvela, a posle toga ¢eS ti jedno-
stavno poslati samuraja na onaj sviet medu njegove pretke. Ta-i
ko ¢emo jednim wudarcem ubiti dve muve i tu je Kkraj.

Priskot odmahnu glavom.

— Ne mozZe se tako — odvrati on. — Ja Zelim da saznam
joS viSe o toj tajnoj organizaciji. Ko joj pripada, Sta rade i na-
koga motre.

Manahan odmahnu rukom.

— Mi ¢éemo gledati svoja posla — rede on. — Sta se naS
ticu nekakve tajne organizacije. Ako ti je neko za petama pri-
meticeS na vreme. Kod mene je to uvek bilo tako i nikad don
sad nisam pogresio.



r — Ali... — poce Priskot.

— Nema tu -ali — prekide ga Manahan. — Ja tom
vom Maksvelu ne verujem. lzdaja je dobra stvar, ali ne volim
izdajice. Taj smrdljivi pacov je izdao svoga ranijeg gazdu.
AKko ne budemo oprezni on ¢e i nas nasamariti

Priskot sleZze ramenima.

— Dobro, stari — sloZzi se on. — Ja ¢u sutra sa Kojirom
odjahati do te kolibe u brdima pored Bjuta." PoveS¢u i jednog
Coveka da sahrani Kojira i Maksvela.

Manahan odmahnu rukom.

— Nemoj biti toliko lenj — huknu on. — Sahranié¢e$ ih
sam. Sto manje svedoka to bolje. Moras uvek biti okretan i
surov. Put kojim si krenuo nije posut cveéem. Sve je tvrdo i
ostro.

Priskot se zamislio.

Najzad je klimnuo glavom, mada mu savet starog Coveka
nije baS odgovarao. Medutim, on je za sobo™m imao veé¢ dosta
auninjivih poslova i nije viSe bio tako mlad i neiskusan.

XX

Iduce veceri, dok ie kisa lila kao iz kabla, Priskot i Kojiro
jahali su na severozapad prema Ded-Ber kanjonu koji je bio
udaljen petnaest milja od Bjuta. U tom kanjonu nikada nije
pronadeno zlato. Tu se nalazila jedna stara traperska koliba.

U nju se zavukao Maksvel.

Vec¢ je padao mrak.

Maksvel je primetio dvojicu jahaca koji su se kroz kiSu
priblizavali kolibi. m

Gurnuo je cev ,vincesterke” Kkroz o-tvoreni prozor.

— Ko je tamo! — Kkriknu on piskavim glasom. — Ne pri-
blizavajte se, pucacu!

Priskot se nasmeja.

— Sklanjaj tu gvozduriju, Maksvele! '— doviknu on. —
JJastaiom, Cak i da pucas, siguran sam da ne bi pogodio.

Maksvel s olak3anjem skloni oruZje sa prozora.

— Sva sreéa da ste vi, inace bi bilo guzve — refe MaksvelL

Prisao je vratima i otvorio ih.

Maksvel je ve¢ imao Jako mnogo nevolja. Nije b
na zivotu divljini i samoéi. Ovde u kolibi bilo mu je jako
teSko.

— Ulazite! — rece oti. — Tamo napolju viadenavédeo davolski

prokleto nevreme.

Priskot i Kojiro su najpre vezali konje ispod strehe.

Samuraj je izbrisao vlazna leda Zivotinja.

Priskot je uSao u kolibu. Mali ¢ovek mu Je nasuo Solju
kafe i pi-uzio mu je.

PosSto je pobegao iz Fort Rejnoldsa, Maksvel je stigao u
Bjut.

Nije se viSe usudio da se vrati natrag u Ontario, a poSto
lje znaoda Priskot odrzava veze sa Manahanom, obratio se
starom Coveku i kod njega se sreo sa Priskotom.

— Kada veé¢ jednom mogu da se vratim u Bjut, mister

Ul



Priskote? — upita Maksvel nestrpljivo. — Gorita od Zelje 3a s*
jednom veé¢ ukljuéim u taj vas veliki posaa

U kolibu je uSao Kojiro. Bio je namrsten.

Priskot mirno upali cigarilo.

— Tvoje sledece‘'mesto boravka moze biti samo grotb, Maks«
vele — rece on. .

— Kako to.,. N

— Hajde, probodi ga, Kojiro!

Mali Covek se trze. Da li Priskot to zaista misli tako?

Medutim, vec¢ sledeeg trenutka se uverio da ovde nenui
Sale i da mu se loSe piSe.

Kojiro isuka mac iz korica.

— N ... ne — ciknu Maksvel. — J__ja...

Nije uspeo da kaze Sta je zeleo. Kojirov mac se zabio V
njegovo telo i Maksvel pade.

Priskot je ve¢ bio izvadio svoj revolver iz futrole.

A sada si ti na redu, Kojiro — reCe on. — Ja sam ta

veC opomenuo.

Priskot je ve¢ drzao prst na obaracu svog revolvera. Stalno
je gledao samuraja, jer je znao koliko Japanac moZzZe biti brz,

Kojiro izvuce svoj krvavi mac iz Maksvelovog tela. Nije
nd pokusao da napadne Priskota. Samo je ponizno pustio
elavu.

— Imate pravo da mi uzmete Zivot, gospodaru — recCe on.
— Ali, obecéajte mi da ¢ete kovcezi¢ mojih predaka vratiti nat-
rag u Japan. lzvrSavao sam vaSa naredenja Sto sam bolje mo-
gao. Evo, baS sada sam ubio Coveka po vasoj Zelji, mada to ni-
Bam Zeleo.

— Sta me briga za to Sta ti zeliS! — viknu Priskot ljutito.
— A uostalom, idi do davola s tim kovcezi¢em tvojiii predaka!

— Gospodaru! — opomenu ga Kojiro. — Cini mi se da
ste se zaboravili i da ste preterali.

— Budalo! — viknu Priskot i pritisnu obarac¢ na revolver«.

Samuraj polete prema njemu.

Metak ga je ipak zaustavio. Kojiro posrnu. OStrica njego-
vog maca je promasila Priskota koji se sklonio u stranu.

Samuraj se iskrivi i zamahnu josS jednom macem, ali Pri-»
skot je pucao joS jednom, i to je bio kraj.

Kojiro pade.

Ispod njegovog tela nastala je lokva krvi

Medutim, Zilavi Japanac je joS uvek razrogaceniih! ocCiju
gledao u Priskota. Kao da mu se nije Zurilo da 3to pre krene
na onaj svet.

Priskot se podrugljivo smejao.

— Kovcgezi¢ sa ostacima tvojih predaka nalazi se u mojoj
vili u San Francisku, Kojiro — ree on, — Ako se nekad vra™
tim tamo spali¢u ga.

Medutim, Kojiro ga viSe nije slusao.

Priskot udari nogom samuraja u zadnjicu.

Sta sada da. radi? Morao je Sto pre da se vrati u Bjut. Ni
na kraj pameti mu nije palo da sada po ovom' nevremenu sa-
hranjuje Maksvela i Kojira.

, Zgrabio je lan'ipu na gas i bacio je u ugao.



staklo se razbilo i gas se zapalio.
Uskoro je plamen zahvatio neke dzZzakove u uglu kolibe.
Priskot joS jednom pogleda dva nepokretna tela na podu

prostorije.
IzaSao je napolje.
Odvezao je Maksvelovog i Kojirovog konja i oterao ilu

Zatim “se vinuo u sedlo svoga konja i krenuo.

lza njega je gorela koliba.

Okoreli zloCinac se joS jednom okrenuo nazad.

Njegovo lice se razvuklo u osmeh. I ovog puta je uspeo da
<Btvari ono Sto je naumio,

X X1

Te vecCeri Sejn viSe nije mogao da izdrzi. Rekao je DzZesiki
Sa je primetio neSto sumnjivo i, hoée malo da osmotri okolinu
stanice. Poslao je samu u zgradu koja je sluzila za smesStaj

gostiju.

Zatim je Sejn odjahao dosta daleko od stanice i nepri-
metno se vratio zaobilaznim putem natrag.

Vezao je svoga konja u jednoj Supi i bacio jedan kamen-

¢i¢ na Sandrin prozor.

U njenoj sobi je gorelo svetio.

Devojka otvori prozor. Nagnula se napolje da bi raspo-
znala ko se to tamo dole nalazi u mraku.
Nije joj bilo potrebno mnogo vremena.

— Sejne! — proSaputa ona i osmehnu se. — Jesi li to ti?
j Visoki €Covek podize ruku uvis.
— A ko bi jo§ mogao biti, srce — rece on tiho. — Ja sam,

glavom i bradom.

Strjn je stajao na zadnjoj strani stani¢ne zgrade. Soba San-
dre Mek Koj nalazila se na spratu.

Devojka nije sumnjala u to Sta Sejn Zeli od nje. Nije se

mnogo kolebala da li ¢e pristati ili nece.

— Sigurno zeliS gore kod mene, ali kako da se popnesS? —
tipita ona. — Tu nema merdevina.

— Nece biti nikakvih poteSko¢a, mala — odvrati on.

Sejn se vesto popeo uz ivicni stub zgrade na krov, a zatim
Oiprezno siSao dole do niene sobe.

Trudio se da ne pravi galamu.

Sandra ga je gledala i snieSkala se.

DvVojka je imala dugu kosu koja je padala na njena ra-
mena, zelene ocCi i kao izvajano telo, pa koji muSkarac ga ne
bi pczeleo!

Na sebi je imala samo lanenu spavacdicu sa cveti¢ima.

— Ludo! — reCe ona i zatvori prozor. — Pa to je stvarno
neverovatno kako si ti uspeo da do-speS ovamo. Mama i tata
su sumnjali da tu neSto moZe da se desi i zato su odneli mer-
devine i zakljucali ih. Osim toga, oni paze da ja ne umaknem
i dodem kod tebe ili da ti kroz ulazna vrata dodeS u moju sobu.

— Neka oni samo paze — rece Sejn. Zagrlio je Sandru i
poljubio je.

Ona je odgovorila na njegove nezne poljupce.
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Tople, neZzne usne! Ziva vatra!

Sandra je imala nesSto viSe od osamnaest godina. U ovom
kraju mnoge devojke se udaju ve¢ u Sesnaestoj godini. A sa
dvadeset ili dvadeset dve godine one su veé¢ zastarele i teSko
dolaze do mladozZenje.

Roditelji, da bi ih zadrzali da ne krenu loSim stazama,
morali su da ih drze na debelom uZetu.

Sandra je basS otkopcavala Sejnov pojas, kada je neko kuc-
Nnuo na vrata njene sobe. Bio je to njen otac.

— Spavas li veé¢, Sandr'a?

Devojka zevnu.

— Bas$ sam bila zaspala — odvrati ona. — Sta je sada?
Covek iza vrata se nakaSslja.
— Tvoja majka i ja smo zabrinuti za tebe — C¢uo se glas.

— Taj. revolveras Sejn te je prosto.gutao oCima, gto se nama
nije nimalo dopalo. A Sto je joS gore, izgleda da si i ti u njega
gledala. Sejn nije €ovek za tebe, devojko. Ve¢, si imala nezgodu
sa onim mladim oficirom koji te je ostavio. Naci ¢emo mi tebi
dobrog coveka. Samo se ti strpi.

— Da, ote — odvrati Sandra i ponovo z”~vnu. — Umorna
sam i oCi mi se sklapa.iu.

D705 Mek Koj odjednom otvori vrata.

Pogledao je unutra sa satmaricom u rukama.

Sandra je lezala u svom krevetu i gledala ga sa strahom,

Sejn je stajao iza vrata i ¢utao.

Mek Koj ga nije primetio.

On je pozeleo svojoj kéerki laku no¢ i udaljio se.

Sada je Sandra polajso zakljucala vrata.

Sacekala je da Cuje da li ¢e se njen otac ponovo vratiti.

Nista! Sve je bilo tiho.

Rasirila je ruke i pogledala zavodnicki Sejna.

— Dodi slobodno — rece ona tiho. — Ja sam se stvarno
zaljubila u tebe. — Sada je vazduh slobodan. Nema nikog.

Sejn protrlja 6slo.

Ako taj podozrivi Mek Koj joS jednom pokuSa da zove svo-
jti kéerku, Sandra ¢e ga izgrditi gto je po drugi put uznemirava.
Pogotovu Sto su sada bila zakljucCana.

Sandra .e bila raskoSno gradena..Njene obline zanele bi i
najveeg zavodnika; Kad neko stigne do nje, tu povratka nema.

Visoki €ovek odavno nije imao priliku da legne u krevetu
sa tako vatrenom Zenom. - .

Devojka uzdahnu kada su se njihova tela spojila. Zagrlila
je Sejna i ljubila ga.

Dole u spavacoj sobi sedeli su njeni roditelji Indijanka i
stari Mek Koj.

— Bio sam kod Sandre — rete Mek Koj. — Samo Sto ja
zaspala. DoduS« ona i taj Sejn su se neobitno gledali. lIzgleda
da su se jedno drugom dopali, ali ona zna dokle sme da ide i
Sta nam je duZna. To je sigurno jasno i tom revolveraSu lu-
talici. On se ne sme usuditi da naSu Sandru uvuCe u Krevet.
Pod mojim krovom se to nikada nije dogodilo. Ovde se pazi
na cCast i poStenje, a ne kao u tim jazbinama greha gde se na-
laze kopaci zlata u Montani.
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’ strpljiva Indijanka je Kao i uveK potvrdno klimnula gla»
vom.

Tek kada je zora najavila dolazak novog dana Sejn se
rastao od Sandre.

Devojka je bila zZeljna milovanja i pripajala se uz njega
kao da Zeli da ga zauvek zadrzi za sebe.

Sada je srajala naga pored prozora sa svojim Kkrupnim
¢vrstim grudima i gledala Sejna.

I Visoki Covek se polako podize iz kreveta.

Obukao se, a zatim su se JoS jednom poljubili.

A onda, ne lezi vraZze! Na obronku iza stanice prasnuo je
pucanj.

Olovna, kugla zviznu pored Sejnove glave.

Visoki €ovek se sagnuo.

MasSio se revolvera. Medutim, rastojanje je bilo jako veliko
da bi se mogao uputiti precizan hitac.

I Sejn se teSko mogao raspoznati u mraku, ali bez obzira
na to prasnuo je JoS jedan pupanj.

Sandra Mek Koj viisnu.
p

XXnN

No¢ ranije pre nego Sto se Sejn voleo sa kéerkom uprav-t
nika stanice, revolverasSi blizanci Mason sa osmoricom ljudi sii
u Bjutu skovali plan za borbu.

Bart i Koleman Mason bili su misSljenja da moraju sami da
srede Sejna, Jer su se bojali da im Priskot necée isplatiti obe-
¢anu sumu ako i ostali ulestvuju u obraunu. Osim toga, hteli
su da steknu slavu da su upucali ¢uvenog Sejna.

— Do prelaza Lost Treil imate sedamdeset milja — rece
Bart. — Ako krenete odmah bicete ujutru tamo. Nas dvojica
idemo kocijom i ona ¢e sti¢i ujutru na prelaz.

— Zasto vi kocCijom? — upita jedan revolveras.

— Mi putujemo kao bezazleni putnici m objasni mu Ko-
leman. — Kad stignemo tamo upuca¢emo Sejna, a onda Ccete

naic¢i vi na konjima, opljatkadete stanicu i ubitete Huka Har-
pera. Dzesiku i Larami DZzejn poveScete sa sobom. Pucacete u
'svakog ko pokuSa da se brani. Opljackacéete sve putnike, cak
i nas. Ne Zelimo da na nas padne sumnja i da se kreéemo kao
banditi. Sejnovu smrt ¢éemo objasniti kao da su to neki stari,
nerasdcisceni racuni.

— Mi éemo sigurno srediti Sejna, u to nema sumnje, ako
to ne postignemo mi onda d¢ete to uraditi vi.

Dogovorili su se o pojedinostima, a zatim Je osam revolve-
raSa napustilo kuéu zveckaju¢i mamuzama. Krenuli su da se
spreme za davolski opasan put. Znali su da je Sejn opasniji
od kobre.

Braéa Mason su se smesSkali. BiLi su zadovoljni. Bili su
tivereni da su bolji od Se.i>na.
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XXIn

Iza Zbuna pojavi se DZesika sa ptilkom u ruci iz Sije »
cevi Jo§ uvek puS$io dim baruta.

Sejn je stajao kao da ga je grom pogodio.

Sandra proraoli svoju lepu glavicu na proaoru svoje sobe.

— Sejne, lupezu jedan belosvetski! — ciknu ona besna
kao divlja prerijska macka. — Verovala sam ti kad si rekao
da me voli§! Rekao si da ¢eS obiéi teren da vidis da li nema

bandita, a ti si se, U stvari, zavukao u krevet ove drolje tamo
gore!

— Zar ti tako mene naziva$, Zutokosa zmijo! — oglasi se
Sandra sa prozora svoje sobe. — Mislis da je Sejn tvoje pri-
vatno vlasnistvo i da mozeS da ga vrtiSi oko malog prsta. Pre-
varila si se. On voli mene. Dopadam mu se viSe nego ti. Tp
mi je on rekao.

— To nije tacno! — umesSa se Sejn. — Ja vas volim'i jednu
i drugu. Vi ste divne devojke. A, uostalom, ja nisam oZenjen
ni sa jednom od vas i slobodan sam covek. Ne razumem cemu
tu nekakva ljubomora?

Medutim, DZesika i Sandra nisu mislile kao i on.

Prasak pucnja iz Dzesikine pu3ke probudio je sve ljude i
oni su bunovno skocili sa svojih lezaja.

Upravnik stanice dotréao je prvi sa svoja dva pomocnilca.

Huk Harper i Larami Dzejn pojavili su se ispred zgrade za
goste.

Dvojica kopaCa zlata koji su noé¢ proveli u Stali radoznalo
su provirili napolje. Bili su joS uvek u donjem vesSu.

Besna kao ris, Dzesika je jo$S jednom pucala u vazduh iz
svoje puske.

Sandra je nestala sa prozora.

Medutim, ubrzo se ponovo pojavila sa bokalom vode u rucL
Bacila ga je na Sejna.

Sejn se munjevito sklonio u stranu i bokal pade na tvrdo
tlo. Razbio se u hiljadu komada.

Visoki covek viSse nije Zeleo da se devojke zbog njega
svadaju. Uzeo je svoje cCizme i krenuo prema kolibi.

Za to vreme upravnik stanice se Zestoko posvadao sa svo-
jom kéerkom.

— Dakle, ti si ipak spavala s tim cZfovekom! — vikmi on
besno. — Pod krovom moje kuce volela si se s njim dok tvoja
majka i ja nismo ni slutili Sta se deSava. Pa, to je neSto necu-
veno! Zar se ne stidis? Kakva sramota!

— Prestani da pric¢asS gluposti! — odgovori Sandra. Ona
je u meduvremenu preko sebe prebacila svoju laku kuénu ha-
ljinu. — Da Ili ti misliS$ da ja treba da umrem kao neka stara

devojka koju niko ni.)e dirnuo? Ne, imam toliko godina da
mogu da ¢inim ono Sto Zelim, A ne zelim da ostanem usedelica
sa SeSirom na glavi kojoj ¢e se svi podsmevati!

Prozor se zatvorio.

Medutim, za Mek Koja to nije bio kraj priCe. On je poju-
rio za Sejnom. Sustigao ga je.

— ZaSto si spavao sa mojom kéerkom, lupezu? — viknu
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on sav crven u licu. — Zar misli§ ako si brz na piftolju da mo-
ze§ sebi dozvoliti sve? Mozda ¢eS nam ostaviti i dete za uspo-
menu, ti, kuckin sine. "NajviSe bih ovog trenutka Zeleo da te
tu na licu mesta upucam!

, Sejn podiZe ruku uvis.

] — Nemojte se toliko uzrujavati, ¢ovee — ree on mimo.
— Sandra je lepa devojka i jedno divnho stvorenje. Siguran sam
da, ¢e pre ili kasnije naé¢i onog pravog Coveka. Ona je ta koja

moZe da bira. Shvatite to, mister. Ona je biser koji bi pozeleo
svaki momak.

Upravnik stanice se trgao. Ipak, nastavio je da psuje™i
dalje. On je strogo naredio Sejnu da se odmah gubi iz stanice,
a ako ne poslusa, bi¢e nevolje.

Sejn je krenuo prema kolibi. Nije Zeleo da izaziva uprav-
nika i da dode do nefeg tragicnog.

, Huk Harper se isceri prema njemu.

i — Zabrljao si najvise 3to se moze, Sejne! — huknu on i
nakasSlja se. — A pre svega, uvredio si DzZesiku koja te toliko
voli. Nju ne sme$ ispustati iz svojih ruku. Upamti to!

— Nemoj mi sada joS i ti drzati lekciju — promrmlja Sejn.

Umoran sam jako. PoSle dorucka ¢u malo da odspavam.

Huk se osmehnu,

— Mogu da zamislim! — viknu on.

Napolju je Larami Dzejn teSila uplakanu DzZesiku Majls.
N DzZesiki se svet sru$io kao kula od karata. Osecala je da
je prevarena i iskoriséena.

Larami DZejn je odvela do klupe pored zgrade. Rekla joj
3e da su muskarci pokvareni i da i sam Sejn nije izuzetak, :,

— On nikada neée biti veran — reCe DZejn. — Takav je
i tu nema tugovanja.

; Dzesika je jos vise plakala. Ipak, polako se smirivala.

Pocela je da shvata da je suviSe ocekivala od tog Coveka.
Ali, to Sto se razoCarala u svoju romanticnu ljubav peklo je
u grudima. Zar je mogucée da je prevari covek kome je dala
i srce i dusu?

Na stanici Vels Fargoa pocCeo je svakodnevni posao,

i Cekali su na' jutarnju koci.ju. Ovde je pripremljena zaj>re-
ga I obavljeni ostali poslovi. Kola su morala da nastave dsdje,
bez obzira Sta se ovde dogodilo.

Sejn je upravo bio krenuo G prostoriju za goste kada se
pojavila-kocija.

KiSa, koja je poelednjih dana padala neprekidno, bila je
sada prestala. Oblaci su se razisli. Sunce je sijalo iznad Biter
Rut planiiie.

Osam konja vuklo je posStansku kocijti.

Huk Harper stajao je ispred zgrade stanice.

— Otic¢i ¢u malo da neSto prezalogajim pre nego 8§to put-

nici pojedu sve Sto ima — reCe i namignu Sejnu, — HoceS U i
ti sa mnom? i
— Zeleo bih najpre da vidim putnike — odgovori Sejn.
Naruci jedan doruCak i za mene. Mnogo crne kafe, hteb'; sia-
niaiu i jaja. >

Htik se tibrzo izgubio u



KoSijt se prfblSKila.

DzZejn i Dzesika su vec¢ bile otiSle.

Upravnik stanice sa svoja dva pomocénika bio je
Kocnice zaSkripase.

— Stanite, proklete beStije! — viknu kocijasS konjima, !

Kola su stala.

— Halo, Dzos§! — viknu on. — Halo ljudi! Je li kafa vee
Spremna i pusi se?

—' Pa, razume se, Stenli! — odvrati upravnik stanice.

Kocijas je doviknuo putnicima da ovde imaju dvadeset
minuta pauze.

OtvoriSe se vrata. -

Najpre je izaSao neki stariji pop i osmotrio okolinu una-
okolo. Zatim je siSla neka Zena sa velikom torbom koju nikako
nije ispustala iz ruke. A zatim se pojavio Covek srednjeg ra-
sta sa dva revolvera za pojasom.

Njegov pogled zaustavio se na Sejnu. Kao da neSto sumnja!

. Cpvek se obratio upravniku stanice i njegovim pomocéni-
cima koji su zurili da ispregnu konje;

— Gde je ovde ,Grom-greda”? — upita Covek sa dva pis-
tolja-

— Tamo desno iza ugla — odgovori Mek, Koj preko rame-
na. — Naci cete vrlo lako.

— Po mirisu, to je najlakSe — smejao se kocijas.

Sisla su jo§ dva Coveka. Sejn je po njihovom izgledu ocenio
la su bezopasAi.

Revolveras je nestao iza ugla.

Onda je Sejn ugledao dve noge na drugoj strani zapreg.
TTbrzo se pojavio i Covek. Medutim, nije sasvim mogao da ga
Tidi, poSto su ga konji zaklanjali.

Sada se nasao ispred Sejna.

I Sta to treba da znaci? Da li sanjam ili mi se privida? po-
Misli Sejn. Covek koji je siSao s leve strane liio je kao jaj«
.Jjajetu na onog* momka koji je skrenuo iza ugla.

Sejnti je ipak bilo jasno da to moraju biti blizanci.

Koleman Mason stade ispred njiga raSirenih nogu.

Sejnu je sada sve bilo jasno.

- Sada se iza ugla pojavio i onaj prvi blizanac. U njegovoj
roci nalazio se revolver. Odmah posle toga opasna pucaljka
~»tvorila se-i U njegovoj drugoj ruci.

Blizanci Mason nisu bili navikli da mnogo priCajti i ob-
JaSnjavaju.

Sve se dogodilo jako brzo.

Koleman poteze revolvere.

Kada je ugledao Barta iza sebe Seja se bacio aa zenuja.
Povukao je obarac.

j ~ Kugle iz Bartovog revolvera pogodile su Kolemana.

:Vec sledece sekunde poletele su olovne kugle iz Sejnovog
levolvera na drugu stranu.

Bart posrnu unazad. Medutim, pokuSao je joS jednom da
«jptnja Sejnai ali njegova kugla-odlete u vazduh. Sejn je pucao
I'drugi put i Bart pade na leda.

i Koleman je stenjao. Pipa» je rukama imaokolo da doHvati
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svoja 3va revolvera koji su mu ispali iz ruku kada ga je me-
tak pogodio.

Sejn skoci. Pritréao je do njega i uzeo mu pistolje.

Time je borba revolverima izmedu Sejna i dvojice opas-
nih pucaroSa bila zavrSena.

Huk je istréao iz stanice. U jednoj rudi drzao je komad
hleba, a u dru,80j saCmaricu.

Upravnik stanice, njegovi pomoc¢nici, kocijasSi i putnici su
se skamenili. Strah im je oterao srce u pete i oni su stajali tu
kao neki kipovi.

Ali, davo ne miru.ie. Nikada se ne zna Sta nosi dan,-a Sta
nosi noc.

lzgleda da se spremalo nesto joS gadnije!

Zacuo se topot konjskih kopita.

Odjeknuli su pucnji i na drugoj strani prelaza pojavili su
se maskirani jahaci.

Cikali su divlje i terali konje brzo kao da ih sam davo
progoni.

Putnici brzo pobegoSe u z.gradu.

Sotgan MesindzZer zgrabi svoju pu3ku koja se nalazila po-
red sediSta.

Poceo je da puca na jahace.

Maskirani banditi su brzo napravili lepezu.

Sada je i Sejn puc&o iz svog ,kolta”.

Bilo ih je Sest.

Dvojica su se uputila prema zadnjoj strani stanice.

— Malo C¢ete sacekati, vi, kuckini sinovi! — viktiu Huk
Harper. — Videéete vi svoga boga!

1z njegove satmarice polete olovo.

Praskali su pucnji kao da se vodi neka prava bitka.

Pucao je i jedan putnik, a i koclijaS je pritisnuo obarac
svoga revolvera.

Veé¢ dva sedla su bila prazna. A jedan trec¢i napadaC bio
je takode pogoden. On je svoga konja poterao >u suprotnom
pravcu od mesta gde se nalazila stanica.

Ipak, opasnost nije proSla. Narocito su mogli biti opasni
banditi koji su se priblizavali sa zadnje strane kuce.

Medutim, Larami DZzZejn je bila na toj strani.

Njena pusSka se oglasila.

Jedan od dvojice maskiranih bandita podigao je ruke i
pao iz sedla.

Drugi bandit je pucao prema prozoru kolibe.

— Pogledajte Sta se to tamo dogodilo! — viknu Sejn.

Huk Harper i upravnik stanice potriaSe prema zadnjem
idelu stanice.

Konj u zaorezi koji se nalazio ispred Sejna odjednom se
«ruSio kao da ga je grom pogodio. Kugla mu se zabila u glavu.
Bandit je gadao Sejna, ali je nastradala Zivotinja.

Napad bandita je propao.

Oni koji su joS bili sposobni za borbu, uhvatili su maglu.
Nestali su tamo negde u kanjonu.

Pucnji,se viSse nisu c¢uli. Borba je bila zavrSena.
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Od maskiranfih lupeZza ostao je jedan ranjenik kome je Mla
potrebna nega dok se no pojavi Serif i odvede ga odavde.

Koleman Mason je jaukao. On nije bio ranjen toliko da bi
to bilo opasno po Zivot.

Njega i maskiranog jahaca odneli su u vrt.

Sejn je odustao od toga da progoni maskirane
bandite. Njemu je nesto drugo bilo vaZnije. Zasada je dovolj-
no Sto su ti nitkovi dobili dobru lekciju i Sto im je ispracen tur.

Od branilaca stanice samo dvojica su bila ranjena. Jedan
pomoc¢nik kocijaSa i jedan putnik. Obojic'a su mogli da nastave
put, poSto im je previjeno mesto na kome su bili ranjeni. NiSta
opasno.

Ljudi su bili uzbudeni, ali su se i radovali Sto su uspeli
da najure bandite.

Sandra Mek Koj je odmah posle borbe pritréala Sejnu i
pitala ga da li je ranjen.

DzZesika je izaSla ;z zgrade.

Upravnik stanice nije baS ozbiljno miislio kada je u besu
zahtevao od Sejna da Sto pre naous”i stanicu. Nije viSe pomi-
njao ono Sto se dogodilo izmedu Sejna i njegove kdéerke.

Sa Sejnom ie govorio samo ono Sto je najneophodnije Mek
Koj je bio &vrsto odlucio da prekine no¢ne avanture svoje kcer-
ke, pa makar morao da spava ispod njenog kreveta.

— ZasSto si hteo da me ubijes? — upita Sejn Kolemana
Masona, koga su, ranjenog, stavili na jednu klupu.

— Ti si ubio jednog naSeg prijatelja — odvrati Mason. —
Hteli smo da ga osvetimo

— Gde je to bilo i kako se on zvao? — pitao je Sejn dalje.

On nije verovao Masonu.

— Taj nitkov laze — reCe ranjeni bandit koji je lezao na
kKlupi pored Masona. — Braéa Mason pripadaju nama. Napad
na stanicu je dogovoren.

— Cuti, buda.o! — viknu Mason na njega. — Ako bude$
drzao jezik za zubima, pusti¢e te da odeS odavde.

— Mozda hoée! —jauknu ranjeni bandit. — A, mozda i
nece. Auh kakvi su tobolovil Ti. Masone, i tvoj brat ste Krivi
za sve, posSto ste izmislili taj glupi plan.

Ranjeni bandit je prestao da govori. Dugo je <¢utao.
Sejn se nagnuo i pogledao Masona u oci.

— Vas je poslao Priskot, zar ne? — upita on.

U Masonovim ofima pojavio se strah.

Sejnu je sada sve bilo jasno.

— Od mene neéesSnista saznati! — viknu Mason piskavim
glasom. — Ali, i tvoje je proSlo, Sejne. Uskoro ¢e$ cuti samrt-
nu pesmu iz revolvera.

— Mozda ¢e biti i tako — re€e Sejn i uspravi se. — Sva-

kom ¢e jednom od/.voniti. a umreti moramo svi.
Ostali su gledali visokog Coveka.

— Ono 8to smo ¢culi od bandita i to gto je Mason rekao
jasno su odali ko je Mason i Sta je. I on pripada banditima.
Neka ga Serif iz Salmona povede sa sobom. Vi ¢ete ga cuvati.
Mek Koje.
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— Pa, Ja ovde neniam bolnicu za ranjene bandite — odvrati
tipravnik stanice. — Dobro, ne preostaje mi niSta drugo.
Posto je kocija otiSla, Sejn se obratio svojim pratiocima.
— Jahacerao u Bjut. Nema nikakvog smisla da ovde ceka-
mo. Tebi, DZesika, savetujem da se vratiS u Kanzas Siti.
Zabacila je kosu unazad i prkosno pogledala Sejna.

— Ne — reCe ona. — Celo vreme sam bila prisutna,, pa
Zelim da vidim i kraj. Sto se nas dvoje tiCe, ja sam s tobom
zavrSila, Sejne. Za sva vremena. Ti... ti neverni nitkove!

Sejn nije rekao nista.

Kada su Sejn i njegovo drustvo odjahali, Sandra Mek Koj
koje se sa suzama oprostila od Sejna, uSunjala se u Stalu u
nameri da osedla jednog konja.

Samo 3to je pocela, pojavio se njen otac.

— Sta ti pada na pamet, luda glavo! — vi'knu on. — Da
JaSeS za Sejnom i da mu se obesiS oko vrata! OstaceS ovde i
udadeS se. Ovde prolaze mnogi putnici. Slede¢i koji nije oze-
njen i koji uliva poverenje, biCe tvoj muz. Veruj mi!

Sandra je razmisljala.

— Ali, on mora biti lep i da mi se dopadne. NajviSe bih
volela da to bude Sejn.

Upravnik stanice je uzdahnuo. Bilo ,mu je jasno da ce
imati problema. Medutim, bio je ¢vrsto odlucio da obuzda svo-
ju vatrenu kcéerku. A on je bio Covek koji i ispuni ono Sto na-
timi.

XXV

Tog dana posle pucnhjave Sejn i njegovi pratioci ugledali

sa brda”™Bjut i njegovu okolinu.

Oni su bili skrenuli sa puta do jednog mesta odakle sa
mogli dobro da osmotre dole.

— Odvratno — recte Huk Harper kada je ugledao c”™oljena
brda, razbacane kuée i barake, Sine, lokomotive, kola, rud-
nicke jame i kampove pruznih radnika. Bolje da su tu zemlja
dali Indijancima. Oni bi je bolje sredili.

Larami DZej odmahnu rukom,

— To se zove civilizacija.

Sejn je cutao.

On ima da ispuni jedan zadatak i nije ga bilo mnogo brig»
Sta se tu deSava.

Isto tako je viSe voleo nedirnutu prirodu, nego ovaj krS
i lom pred njegovim ocCima.

Kroz svoj dogled posmatrao je ljude koji su vrveli k»
mravi na sve strane u dolini.

— Jahaéemo dole i potraE¢emo marsala zeleznice OTala
reCe on najzad.
— Mislis li da Je opijum vec¢ stigao u Bjut? — opita Dzesika
koja dosad nije rekla ni jednu jedinu rec¢. Jahala je d¢utke i
nije nijednom pogledala Sejna.

— Bojim se da Jeste — odgovori Sejn. — Bice teSko da
ga pronademo. Banditi su lukavi i imaju mnoga skrovista.

— Znati li to da Manahan i1 Priskot mogu da ispuBe



gvoje zlocinatke planove? — upita DzZesika. — A da mi nece-
mo uspeti da -h spreimo u tome?

Sejn. je ¢utHo, i lo je bio dovoljan odgovor.

Tog trenutka c¢uo se topot konjskih kopita. Okrenuo se
nazad, i primeti Kojira koji je jahao niz obronak.

Samuraj je izgledao loSe. Njegova odeéa bila je osmude-
na, a na nekim delovim.a ugljenisana. Ista takva mu je bila
i kosa.

Kada je prisao blize, Sejn je primetio da je samurajeva
lice upalo i bradato.

Medutim, on se drzao na svom Kkonju, a no”sio je svoje
oruzje, €ak i dugacki luk preko ramena. ,

— Sto mu paklenih gromova! — viknu Huk Harper. —
To je Japanac, onaj lupeZz ubica.

On podize svoju saCmaricu.

— Drz se, pasji sine! — viknu Huk.
— On ne dolazi s neprijateljskim namerama, inae ne bi
iSao tako otvoreno — rele Sejn.

On je vie¢ odavno pomislio na to kada ¢e Kojira. ponovo
sresti, poSto mu je DzZesika ispricala da je pobegao iz zaitvora
u Boisu.

Huk se namrsti.

— Da mu potprasSim malo tur, Sejne?

— Ne, sacekaéemo da. Cujemo Sta ¢e nam saapStiti.

Kojiro zaustavi svoga konja ispred njih.

Podigao je dssnri ruku.

— Pozdravljam tebe, Sejne, i tvoje pratioce! — doviknu
samuraj. — Drago mi je Sto vas vidim Zive i zdrave. Nadam
sa,m se da cete doci i oCekivao sam vas.

— Zasto? — upita Sejn. — Zar hoéies ponovo da se bo-
ri§ protiv nas naiogu Priskota samo zbog nekakvih tvojih
samurajskih obi¢aja? Ja sam te jednom ve¢ odveo iza reSe-
taka i ponovo ¢u se postarati da budeS uhapSen i izveden
pred sudiju.

— Slazem se —mreCe Kojiro, — Ja treba da odgovaram

Za svoja nedela, jer sara iSao pogreSnim putem. Tradicija ka-
ko sam vaspitavan terala me je da radim tako.

— A sada? — upita Sejn,

Samurajev konj je frktao i1 udarao kopitama o tlo. Kojiro
ga je drzao cvrsto.; Desna ruka koju mu je Sejn probio olovom
joS uvek je bila povezana,

— Ja sam otpusten iz sluzbe Vejna Priskota — rece on.
— On je psovao moje pretke i pucao na mene. Jedan metak
je okrznuo moju glavu, a drugime pogodio u leda.
je da sam mrtav covek i zapaliokolilsu. Hteo je da
na taj nacin da se otkriju dva leSa i da unistislibragove.

Kojiro je ispricao sve pojedinosti i pomenths fMaksTClovTi

smrt. Kad ga je Sejn pitao ko je ubio Maksvela, Kojiro je
¢cutao.

— Ponovo sam doSao k sebi — objasni samuraj. — Jedva
sam uspeo da se izvutem iz kolibe i udaljim se od vatre. Na
srecu, moj konj se vratio. Sakrio sam se u brdima i Ziveo
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od korenja i jagoda. Moje rane jo$ nisu zaletene da bih mo-
gao da se obracuiiam sa Priskotom i njegovim ocem.

— Ko je njegov otac? — upita Sejn.

— Manahan, Om nose razli¢ita imena da zavaraju oko-
linu. Ja ¢u se boriti protiv njih da sperem sramotu. Kovcezié
predaka na¢i ¢ée se u jednom hramu u podnoZju svetog brda.
A ja, Kojito umre¢u kao samuraj. To je moja Z2elja,

— Mozda ¢e ti se ispuniti samo ta poslednja Zzelja, Ko-

jiro — rele DZejn. —,Za sve ono Sto si uradio bi¢eS sigurno
obesen.

— Cuti, Dze.jn — rele Sejn, On nije oprastao Kojirova
nedela, ipak u izvesnom smislu mu ga je bilo Zao. — Moze$§
li da nam kazeS gde se nalazi opijum i Sta nameravaju Ma-

nahan i Priskot?

— Znam, Pustite me da se borim zajedno protiv tih nit-
kova. Kad sve prode ja ¢u se sam prijaviti sudiji. Dajem
svoju rec!

— SlaZzem se, ako se marSal Zeleznice O’'Tul slozi da te
toliko dugo pusti na slobodi. Ja ¢u se zaloziti za to.

— Sada smo braéa po oruZzju — reCe Kojiro. — Krenite
Za mnom.

XXV

Marsal Zeleznice O'Tul upravo se brljao kada su mu javili
da ga c¢eka Sejn. On je mirno zavrSio brijanje.

Bio je srednjeg rasta sa sivom kovrdZzavom kosom. Obla-
Cio se elegantno i imao je dva revolvera. Jedan sa dugom cevi
kojim je gadao na veéim' daljinama i jedan ,remington” za
borbu izbliza.

Za njega se pricalo da je strog, ali poSten covek. Nije
pusio niti je pio.

Stanovao je u kampu za izgradnju Zeleznice i sada je
krenuo u Serifovu kancelariju.
Sejn i njegovi pratioci zajedno sa Kojirom ¢&ekali su ga

& drvenoj zgradi. Bio je prisutan i njegov pomocénik.
MarSal je poslao pomocnika napolje da motri. Znao je da
je Sejn trn u oku Manahanu i banditima.

— To je onaj Japanac koji je pobegao iz zatvora u Boisu

— refe marsSal -zeleznice. — Zao mi je, Sejne, ali moradu da
ga uhapsim.

— Pustite ga dok nademo opijum i stavimo iza brave
Manahana i Priskota — rece Sejn. — Ja ¢u se postarati da

se on javi.

— AKko vi preuzmete odgovornost za Kojira, onda se sla-
zem. Opijum, joS nam je samo to ovde nedostajalo. Gde se
laalazi opijum, Kojiro?

Samuraj je rekao. To mu je ispricao Pri,skot na putu za
kolibu u planini, ilislio je, poSto ¢e ga ubiti, Kojiro neée moci
da oda tajnu.
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XXVI

— Kojiro je Ziv! — viknu jedan revolvera$ koji je iznenada
banuo u Manahanovu radnu sobu. — Sa Sejnom i dve devojke
bio je kod marSala. Sada su krenuli kod generala Dojla i glav-
nog inZzenjera Hig™nsa.

Vejn Priskot se nal&zio kod svoga oca. Upravo su rasprav-
ljali o porazu njihovih revolverasa na prelazu Lost Treil i o
tome Sta sada treba pveduzeti.

Trgli su se obojica kao da im je bomba eksplodirala ispred
samih nogu.

— Da Ili ie to tatno, Gunisone? — upita Manahan.

— Svojim oima sam ih video.

Manahan se osecao kao da ga je neko udario teSkim

maljem po glavi. Opsovao je gadno.

— Ako je Kojiro pobegao, onda je to katastrofa — rece
Priskot. — On zna gde se nalazi opijum u gradu, a poznato
mu je i to da se kola sa drugim delom opijuma nalaze na
putu za Big ranc.

— | to jo§S sada! — viknu Manahan. — ZaSto mu nisi dao

i papire o naaim zlo€inima, kuckin sine.

Priskot mu isprica u kakvom stanju je Kojiro ostao u
kolibi u brdima.

— SuviSe si glup da bi nekogubio. Salmuraj je morao
biti lako ranjen, jer ne bi mogao da jaSe. To se meni ne bi
dogodilo!

— A ko je do%ao na ideju da ja s njim jaSem u brda?

upita Priskot ostrim glasom. — Ti! Ja sam hteo odmah ovde
da ga ubijem.

— 1, Sta sada, gazda? — upita Manahana Gunison, revol-®
vera$ surovog izgleda.

— Nema nikakvog smisla da se svadamo i da na kraju
pucamo jedan na drugog — reCe Manahan. — Moramo nestati
iz Bjuta, i to odmah. Ti c¢eS§, Gunisone, sa nekoliko momaka

oti¢i do magacina i zapali¢eS ga. Oni tako vise neée modéi da
nadu opijum.

— GorecCe ceo Bjut — opomenu ga Gunison. — U svakom
slucaju bic¢e to snazna eksplozija, jer u magacinu se nalaze
burad sa barutom i naftom.

— Neka, utoliko bolje! — rete Manahan. — Kad nastane
guzva, nece tako brzo da krenu u poteru za nama. Onda c¢eS
ti jahati sa ostalima za nama, Gunisone. SreS¢emo se na Bo-

ceman prelazu. >
— Sta tamo namerava3? — upita Priskot.
— Imam ja bezbroj skloniSta i skrivaliSta u ovoj zemlji. Me-
ne su mnogo puta biliprikijestili, ali sam se uvek izvukao.

Sakricemo Otpijum. Kada Kojiro bude mrtav covek onda oni
neée imati tako ¢vrste dokaze protiv mene. Reéi ¢u da je to
kleveta. | bicu ponovo neuhvatljiv kao i ranije.

— Nadam se da si u pravu, stari Covee — uzdahnu Pri-i
skot, — A sada, napred! Moramo nestati Sto prej

Brzo su krenulL - S



General Doji je odmah krenuo da pozove na ofuzje irske
postavljade Sina, na Kineze se nije moglo raCunati. Hteli su

da sakupe poteru kako bi uhvatili Manahana, iii bar da ga
proteraju.
, — Ovaj dan sam odavno c¢ekao — reCe marsal O'Tul. —

Manahan je najvecéi bandit u ovoj drzavi. Nikada nismo imali
dokaza protiv njega.

Sejn je zahtevao od marSala zeleznice da okupi ljude za.
poteru, a on sam je krenuo sa Hukom Harperom i Larami
DZejn da zaStiti magacin sa'opijumom.

DZesika se vratila natrag u generalov Stab.

' Jahali su prema Msnahanovom magacinu. Napasti njega
ti njegovoj tvrdavi bila bi Velika ludost.

— Eno tamo trce ljudi sa bakljama! — viknu Kojiro. —
Jeflan od njih otvara vrata. lzgleda, imaju nameru da ga za-
pale.

Sejn pogleda drvene barake unokolo. Duvao je povetarac.
! — Moramo ih zadrzati! — viknu on. — Inade C¢e biti
prava katastrofa.

Kojiro je stavio strelu u luk i u punom trku pustio je
da poleti. Pogodio je. Jedan covek sa bakljom kriknu bolno.

Sejn je opalio metak upozorenja iz ,vincCesterke”.

Sada ih je bilo Sest. Jedan od njih bacio je nasumce bak-
ljii unutra i poCeo da puca. Bio je to Gunison. Sejnova sle-
dec¢a kugla ga je pogodila i on je pao. Ostali baciSe baklje i
prihvatise se oruzja. Sklonili su se iza buradi u zaklon i po-
Celi da pucaju. Ali nisu uspeli svi da se sklone. Hukova satma-
rica zagrme.

Dva bandita padoSe. Jedan od njih je C¢uCao iza bureta
i stenjao. Nije viSe mogao da puca. Ostala Cetvorica se pre-
dadose.

Sejn ude u magacin i uze Gunisonovu- baklju. Bacio je u
bure s vodom. Ostale baklje je pokupila Larami DZejn i gur-
nula ifa u bure.

Gunison se prevrnu na leda. S teSkom mukom je uspeo

da izgovori: — Sada je sve... — nije zavrSio recenicu. Bio
je mrta:v.

— Da Bjut gori, mi bismo to ve¢ odavno videli — recCe
Manahan. — |, taj plan nam je propao.

Manahan i Priskot, u pratnji cetiri Coveka, ubrzo su su-.
Btigli kola sa opijumom. Njih su terala cCetiri Coveka. Pratnje
nije bilo, jer Manahan je bio siguran u svoju mo¢ u Montani.

— Onuda dolazi neki jahat¢! — viknu Priskot iznenada.
Sacekali su.

m — 2ena — reCe Vejn Priskot. — Sta Zelite, mis Majls?
— Da ubijem vas dvojicu nitkova!l — viknu Dzesika. 1z

Bvoje jakne je izvukla malokalibarski revolver. Zaustavila je

konja i&pred njih.
Manahanu i Priskotu je bilo ¢udno Sto jaSe sama.

I — Sejn me toliko razofarao da sam odlucCila da umrem.
— Da Ili je 1 on krenuo za nama? — upita Manahan. '
— Da, Seja, Kojiro, Huk Harper, Larajui DZeja i marSald '



Zeleznice O'Tul ¢e ubrzo biti ovde. U Bjutu je sredena divi}»
horda. U Montani ¢e nastati druga vremena.

— Onda vi ne treba tako lako da .se odrictete takvog Zi-
vota, mis Majls — lete Manahan. — Hajde, pucajte!

Ruka joj je zadrhtala. Nije pucala. Manahan joj uze re-
volver i baci ga u stranu.

— To je decCja igratka, mis — refe on. — Vi ste sada
nas$ mtalac, Postaviéemo zamku naSim goniocima, Vejne. Osta-
vicemo jedna kola i u njih éemo staviti dinamit Oai 4e prici
kolima. I onda bum!

Dzesika je jecala.

XXVII

Sejn je znao da se Dzesika nalazi u rukama bandita. On
je galopirao na celu grupe jahaca prema prelazu. Planinski
lanac isprecio se ispred njih. Kada je opet postao Siri, ugledali
su s-amo jedna teretna kola na obronku pored ivice Sume 0mo-
rika,

— Ovo min3e na zasedu — rece Sejn,

Veé sledec¢eg trenutka ugledao je Priskota kako od kola
tré¢i prema Sumi. JoS nije uspeo da krene u poteru ZA njim,
a iz kola se zatuo zenski glas.

— Sejne! — viknu ona. — Vratite se! U kolima je dina-
mit, Priskot je zapalio fitilj. Eksplodiraée odmah.
— Pa to je DZesikin glas — rete Huk Harper! — kako je

samo dospela ovamo, zaboga?
Kojiro, koji se s mukom drzao u sedlu, potera odmah Kko-
nja prema kolima. Sest mazgi bilo je ispregnuto.

— Pazite, lupezi mora da su tu negde u blizini! — o0po-
menu .Sejn svoje saputnike. Priredice nam davolski opasan
va'tromet. JaSite izvestan deo nazad, i to odmah.

Sejne, bezi! — doviknu DZesika,

Mada se bila jako razoCarala u Sejna, ipak nije Zzelela
njegovu smrt; Sejn oSinu konja i prestize Kojira. Stigao je do
kala i skocCio iz sedla. Gore u Sumi prasnu pucanj. Kugla je
7i& dlaku- promasila Sejna. On je skocio u kola.

;mDZesika je lezala. Bila je vezana.Bila je to Priskotov»
ideja da tako namamiSejna. U kolimaje bila sanio neRoliko
sanduka i ¢ebad. .Banditi su opijum razdelili i natovarili ga
na mazge. U jednom sanduku je bila izbuSena rupa. Video se
fitilj koji je davolski opasno Sistao. Do dinamita je bilo ostaie
jo§ .samo pola cola.

Sejnu zastade dah. lzvadio je revolver i izbio fitilj. San-
duk je bio ¢&vrsto zakovan, Sejn je uspeo da g~ odvali i baci
ga daleko od kola. Banditi koji su vrebali u Sumi bili su besni,
Videli su da njihov plan nije uspeo.

— Sadamora odlugiti oruzje! — viknu Manahan.

Prasnuse revolveri i puSke, Kojiro potrazi zaklon iza te-
retnih kola, Sejn je Stitio DZesiku svojim telom. LeZali su na
levoj strani. Ku”le su zvizdale iznad njih i zabijale se u daske
kola.



Medutim, i marSal O'Tul, Huk Harper i Larami DZejn su
sada otvorili vatru. Oni su sjahali i probijali se peSice uz
obronak. Pri tom su koristili svaki zaklon, trceé¢i od stene do
stene i od Zbuaa do Zbuna.

Jedan bandit kriknu bolno, pogoden iz teSkog ,kolta” mar-
Sala O’'Tula.

A onda odjeknu snazna eksplozija. BleStava munja sinu
kao da se nebo prolomilo. Eksplozija potrese zemlju i prevrnu
kola. Jedna kugla bandita pogodila je sanduk koji je bio na
izvesnoj daljini od kola, ali je eksplozija bila izuzetno jaka.
Kojiro je takode bio oboren.

Sejn preseCe DzZesikine veze. Ona se pri padu bila one-
svestila. Sejn ie Kkrvario iz jedne butine. On je ostavio Dze-

siku da lezi iza jedne stene koja je Strcala iz zemlje i pred-
stavljala odlican zaklon za nju. On sam je pozurio uz obronak
prema Sumi. Imao je joS samo jedan revolver. Njegov i Koji-

rov konj su bili ubijem.

Dim baruta se polako razilazio. OTul, Huk Harper i La-
rami DzZejn su se ogorceno borili. Sejn ugleda mazge izmedu
drveca. Druga teretna kola su morala biti negde u blizini.

Sejn je trcao dalje. Od eksplozije mu je joS zujalo u uSsi-
ma. Pucnji nisu prestajali, Cuo je katkad nelti krik i urlik.

Ipak, ma koliko da je bilo buéno, Sejn je cuo glas Mana-
hana.

— Sejne!

Gazda bandita stajao je na zar-avni pored jedne stene koja
je bila visoka oko deset jardi. Gledano odozdo izgledao je ogro-
man. Uputio je Sejnu probadajuéi pogled. Kao po komandi,
vratili su revolvere u futrole.

Manahanovi ljudi borili su se desno od Sejna, Vreme kao
da je prestalo da teCe. Sekunde su se pretvorile u cCitavuve
nost. Zatim je kroz celo Manahanovo telo proSao drhtaj i on
poteze.

; Obojica su pucali samo jednom.

! Sejn je osetio povratni udar svoga revolvefa i video va:
ni snop iz cevi Manahanovog revolvera. Banditove usne se raz-
vukoSe. iznad njegove Siljaste brade. Gurnuo je revolver u
futrolu i rekao!

1 — To je bilo dobro!

Vecé¢ sledec¢eg trenutka njegove noge su pocele da se povi-
jaju. Klekao je. Survao se niz stenu i teSko pao negde ispred
Sejnovih nogu. Veé po tome kako je padao i kako je tresnuo
o tlo, Sejn je znao da je Manahan mrtav ¢&ovek. Obrisao je
znoj sa Cela i odahnuo.

Manahan je njega promasio, jer ga je Sejnova kugla su-
stigla u trenutku ka;da je bandit povlacio obarac.

Sejn je ¢uo kako grmi satmarica Huka Harpera, A zatim
se sve utiSalo. Nije viSe pao nijedan pucanj. MarsSal, koScati
Huk i Larami DZzejn su pobedili. Kada su videli da je i nji-
hov gazda otputovao na onaj svet oni su se predali. Medutini,
medu zarobljenim banditima nije bilo Vejna Priskota.

e-
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Vejn Priskot je dahcud¢i trcao kroz Sumu prema kolima
gde se nalazio nj~ov konj i joS tri Zivotinje. Taman kada je
hteo da se vine u sedlo zaCuo se Kojirov glas;

— Priskota!

Snazni €ovek se okrenuo.

Samuraj je stajao ispred njega u pocepanom odelu. Bio
je crn u licu od eksplozije i poprskan krvlju.

Sa nadcovefa'nskom snagom drzao se na nogama. Senka
smrti kao da je visila iznad njegove glave. Ipak, stajao je
uspravno, drzec¢i svoj mac¢ u rukama.

— Ja sam tvoj dajomio! — viknu Priskot na njega. —
Gubi se!

— Ti si me... otpustio iz svoje sluzbe... kada si pucao
na mene. Ti, bedni lupezu ...

Krenuo je posréué¢i prema Priskotu. Vejn Priskot je iz-
vukao svoj revolver i pucao. Pogodio je, ali je Kojiro ipak
usipeo da zamahne macem i da probode Priskota.

Kada je Sejn stigao sve je veé bilo gotovo. Priskot je
lezao u lokvi krvi, Kojiro napola preko njega glave okrenute
prema nebu. | njega je smrt bila pokosila. Medutim, Zilavi
samuraj -je uspeo joS jednom da otvori oCi. Gledao je Sejna.

— Kovcezi¢ mojih predaka — krkljao je on — nalazi se
u Priskotovoj vili u San Franci... — krv mu je tekla iz usta.
m— Treba da se stavi u hram. Cujem visok, zvucan glas. Kako
ije lep.

Bile su to njegove poslednje recCi. Glava mu Monu u
stranu. Sejn mu zatvori oci.

I — Ja ¢u se pobrinuti o tome, samuraju.

XX1X
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‘ Akanaibe Kojiro ostao je da lezi na Boceman prelazu. Na
njegovom grobu, tamo kuda mu je bila okrenuta glava zaboli
EU u zemlju njegov mac. | posle nekoliko godina njegove oSt-
re ivice blistale su na suncu. A onda je nestao. Tako je za-
vrSena prica o Kojiru, ¢oveku koji kao da je bio sazdan od

gvozda.

Osim Manahana i njegovog sina Vejna Priskota u borbi
Bu Zivot izgubila i1 cZetvorica bandita. Ostali su odvedeni u
fciut.

Opijum je zaplenjen i spaljen.

U borbi je marJal Zeleznice O'Tul dobio olovo u nogu.

Huka Harpera je okrznulo jedno zrno.

U ovoj borbi sreta je bila naklonjena Sejnovim prijate-
ljima, koji su se zaista hrabro borili protiv okorelih bandita.

DZesika Majis se izvinila Sejnu za svoju glupost. Ona je
«videla da je u svojim romanticnim Zeljama ocekivala od
£ejna suviSe i da je ono Sto .je ucCinila iz inata zaista bilo

ei™poe.



Sejn je ispunio n?log Sedme brigade. Gradnja pruge ,,No-
dern Pacifik” blizila se kraju.

PosSto je Sejn u San Francisku sredio sve Sto treba da se
ispuni poslednja Zelja Kojira, odjahao je sa Hukom Harperom
i Larami DZejn u Sijera Nevadu da se preda Jutama, kako je
dao svoju rec.

Larami DzZejn je besnela.

— Skuvace te i pojeSce kao paprikas! HoceS da odrzis
svoju zadatu re¢, Staviée te na stub Fa mucenje i tu ¢eS izdah-
nuti. Ili ¢emo Huk i ja morati da pokuSamo da te oslobo-

dimo i pri tom ¢éemo izgubiti naSe skalpove,
— Ja ¢éu im ve¢ umadéi nekako, ne brinite za mene —

reCe Sejn mirno. — Ali, zadatu re¢ moram odrzati.
Ispalo je drukcije.
Vojska je krenula u pohod na Jute i rasturila njihovo

pleme. Poglavica Crni soko, naslednik Medvede S3Sape, koji je
pao od Kojirovog maca, bio je mrtav. Jedan mladi Indijanac
po imenu Bivolovo dete vodio je tuzne ostatke nekada mo¢-
nog plemena u rezervat.

Jute viSe nisu imale ni volju, a ni snagu da Sejna stave
na stub za mucdenje.

Vise su voleli da im Sejn nabavi jedna kola sa hranom,
pokrivadima i drugim sredstvima koja su im bila neophodna
da odrZe goli Zivot.

Sejn je to i uginio,

Indijanci su se radovali. OslobodiU su ga zadate recCi i tus
to ga proglasili svojim prijateljem.

Sejn je sada mogao da predahne. Do sledeéeg zadatka
Sedme brigade. Pomislio je na Sandru i DZesiku. Njegove
usne razvukle su se u osmeh. USao je u salun da spere prasSinu
iz grla i joS jednom okrene glavu unazad prema svemu onome
§to se dogodilo.

KRAJ
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